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Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Predgovor

Razvoj digitalnih tehnologija otvorio je nove moguénosti komunikacije, povezivanja i pristupa informacijama, ali je
istodobno omogudio nove nacine pocinjenja, Sirenja i poja¢avanja nasilja nad Zenama. Strucnjakinje i stru¢njaci koji se
susrecu s tim oblicima nasilja ¢esto nailaze na engleske nazive koji joS nemaju ustaljene hrvatske prijevode ili se u
razli¢itim izvorima prevode na razli¢ite nacine.

Ovaj je rjecnik nastao u okviru projekta “DeStalk EU — Developing capacities to address stalkerware and digital violence
against women across Europe”, iz potrebe za prijevodom i sadrzajnom prilagodbom edukativnih materijala hrvatskom
jezicnom i struénom kontekstu. Tijekom tog procesa pokazala se potreba za odabirom hrvatskih naziva koji ée biti
razumljivi, precizni i primjenjivi u edukaciji i stru¢noj praksi.

Prijevod i odabir hrvatskih naziva izradili su psiholozi, polazec¢i od njihova znacenja i primjene u stru¢nom radu. Pritom
su se koristili dostupnim digitalnim alatima za prevodenje i terminoloSku provjeru te relevantnim hrvatskim i
medunarodnim stru¢nim i institucionalnim izvorima.

Rije¢ je o manjem, namjenski izradenom rjecniku koji prati edukativne materijale projekta “DeStalk EU — Developing
capacities to address stalkerware and digital violence against women across Europe”. Obuhvaéa nazive zastupljene u
tim materijalima i ne nastoji obuhvatiti cjelokupno nazivlje iz podrucja digitalne dimenzije nasilja nad Zenama. Rjecnik
je zamisljen kao praktican alat za edukaciju i strucni rad.

Uz odabrane hrvatske nazive rje¢nik donosi napomene koje obrazlazu odabir prijevoda, upozoravaju na mogude
terminoloske nejasnode te navode druge nazive koji se pojavljuju u stru¢noj i institucionalnoj uporabi.
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Terminoloski rjecnik

Nazivi su poredani abecedno prema engleskom nazivu. Brojevi u uglatim zagradama upucuju na popis izvora na kraju publikacije.
Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu
A

U hrvatskoj psiholoskoj literaturi pojavljuju se oba oblika: ,zlostavljacka
ponasanja” i ,zlostavljaju¢a ponasanja”. Oblik ,zlostavljaju¢a ponasanja” cesce

i . L . . Ponasanja kojima se drugu osobu zlostavlja, kontrolira, opisuje ponasanje kojim se nekoga zlostavlja, dok se ,zlostavljacka ponasanja”
Abusive behaviours zlostavljacka ponasanja . e L sy . . " . . : -
zastrasuje, ponizava ili joj se na drugi nacin nanosi Steta. koristi kao naziv kategorije ponasanja. Odabran je oblik ,zlostavljacka
ponasanja” zbog njegove terminoloske funkcije i potvrdene uporabe u
psiholoskoj literaturi. (36
Za abusive content u hrvatskoj uporabi pojavljuju se razliciti izrazi ovisno o
kontekstu, medu njima ,zlostavljacki sadrzaj”, , uvredljiv sadrzaj”, ,Stetan
. s er .. Sadrzaj koji se koristi za zlostavljanje, poniZavanje, sadrzaj” i ,ponizavajuéi sadrzaj”. ,,Uvredljiv” i ,Stetan” ne poklapaju se potpuno
Abusive content zlostavljacki sadrzaj - J ! v VJ .J Y ’ J . J . p. ! h ! . ! . . . vp_] Vp.,, :
prijetnju, zastraSivanje ili nanoSenje Stete drugoj osobi. sa znacenjskim opsegom izraza abusive. Odabran je ,zlostavljacki sadrzaj” kao

krovni izraz koji zadrZava izravnu vezu sa zlostavljanjem; taj se oblik pojavljuje i
u sluzbenoj institucionalnoj uporabi. (331

Odabrano je ,zloupotreba tehnologije” jer oznacava uporabu tehnologije kao
sredstva zlostavljanja, bez suzZavanja na internet ili jednu vrstu uredaja. Kao
konceptualna osnova koristen je EIGE-ov okvir digitalne dimenzije nasilja nad
Zenama i djevojkama, u kojem tehnologija moze omogucditi ili prosiriti nasilje. [*)

Koristenje tehnologije kao sredstva za zlostavljanje,
Abusive use of technology zloupotreba tehnologije kontrolu, nadzor, prijetnje, uznemiravanje ili drugo
nanosenje Stete.

. Upravljanje time tko mozZe pristupiti uredaju, racunu, Odabrani termin , kontrola pristupa” potvrden je u hrvatskoj informacijsko-
Access control kontrola pristupa h v R . ; . . .
podacima, mrezi ili odredenoj digitalnoj funkciji. sigurnosnoj terminologiji Nacionalnog CERT-a. [48]
. . ey e . Odabrano ,,sigurnost korisnickog racuna” jasno oznacava zastitu racuna,
) . e . Mijere kojima se korisnicki racun stiti od neovlastenog . LD . )
Account security sigurnost korisnickog racuna vjerodajnica i pristupa od neovlastene uporabe. Izbor se oslanja na

ristupa, preuzimanja ili zloupotrebe. X . X . . R
4 pa. P ) P informacijsko-sigurnosnu terminologiju Nacionalnog CERT-a. (48]

U psihosocijalnom radu accountability se prevodi kao ,,odgovornost”,
,preuzimanje odgovornosti” ili kombinirano ,,odgovornost/preuzimanje
Prihvadanje odgovornosti za vlastito ponasanje i njegove odgovornosti”. Sama ,odgovornost” moze oznacavati i formalnu obvezu, dok
posljedice, bez poricanja, umanjivanja ili prebacivanja ,preuzimanje odgovornosti” naglasava priznanje vlastitog ponasanja i njegovih
krivnje. posljedica. Kombinirani oblik zadrZan je jer obuhvaca i koncept odgovornosti i
aktivni proces njezina preuzimanja, Sto odgovara terminologiji psihosocijalnog
tretmana pocinitelja nasilja. 49

odgovornost/preuzimanje

Accountability e

. N L . . KoriStenje umjetne inteligencije za organiziranje, Odabrano , koordiniranje uznemiravanja uz pomoc¢ umjetne inteligencije”
Al-assisted coordination of koordiniranje uznemiravanja uz _ o o h o I ) " . N ) o S
, A . . I usmjeravanje ili koordiniranje uznemiravanja jedne ili viSe ~ opisno spaja potvrdenu hrvatsku terminologiju za umjetnu inteligenciju i
harassment pomo¢ umjetne inteligencije - o I .
osoba. automatizirane sustave s vrstom zlostavljanja ili komunikacije iz izvornika. Kao
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Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Al-automated
communication

Al-driven behavioural
inference

Al-driven dissemination

Al-enabled abuse

Al-generated abusive or
threatening messages

Algorithmic amplification

Automated data scraping

Automated harassment
campaigns

I .. Komunikacija koju umjetna inteligencija automatski
komunikacija automatizirana

mjetnom inteligencijom . .
umjetno eligencljo sudjelovanja.

zakljucivanje o ponasanju pomocu

A . . .. necijem ponasanju, navikama, interesima ili drugim
umjetne inteligencije

osobinama na temelju dostupnih podataka.

automatizirano Sirenje sadrzaja
pomocu umjetne inteligencije

KoriStenje umjetne inteligencije za automatizirano
Sirenje, distribuciju ili ciljano plasiranje sadrzaja.

zlostavljanje omoguceno
umjetnom inteligencijom

Zlostavljanje koje je omoguceno, olaksano, prosireno ili
pojacano primjenom umjetne inteligencije.

uvredljive ili prijetece poruke
generirane umjetnom
inteligencijom

Zlostavljajuce, uvredljive ili prijetece poruke koje su u
cijelosti ili djelomi¢no izradene pomocu umjetne
inteligencije.

algoritamsko pojacavanje

vidljivosti sadrzaja sadrzaja djelovanjem algoritama digitalnih platformi.

Automatizirano prikupljanje podataka s internetskih
stranica, platformi ili drugih digitalnih izvora, ¢esto u
velikim koli¢cinama.

automatizirano prikupljanje
podataka

Organizirano uznemiravanje u kojem se automatizirani
alati koriste za masovno ili ponavljano slanje poruka,
objava ili drugih sadrzaja.

automatizirane kampanje
uznemiravanja

stvara, salje ili vodi uz malo ili bez neposrednog ljudskog

Koristenje umjetne inteligencije za izvodenje zakljucaka o

Povecavanje dosega, vidljivosti ili uCestalosti prikazivanja

terminoloska osnova koristen je Akt o umjetnoj inteligenciji, a za nasilni
kontekst Direktiva (EU) 2024/1385. 27, 15]

Odabrano , komunikacija automatizirana umjetnom inteligencijom” sastavljeno
je od potvrdene hrvatske terminologije za automatizirane/Ul sustave,
algoritme, podatke i manipulirani sadrzaj. Kao terminoloska osnova koristeni su
Akt o umjetnoj inteligenciji i Akt o digitalnim uslugama. [27. 19

Odabrano ,,zakljucivanje o ponasanju pomocu umjetne inteligencije”
sastavljeno je od potvrdene hrvatske terminologije za automatizirane/Ul
sustave, algoritme, podatke i manipulirani sadrZaj. Kao terminoloska osnova
koristeni su Akt o umjetnoj inteligenciji i Akt o digitalnim uslugama. 27,19

Odabrano ,,automatizirano Sirenje sadrzaja pomoc¢u umjetne inteligencije”
sastavljeno je od potvrdene hrvatske terminologije za automatizirane/Ul
sustave, algoritme, podatke i manipulirani sadrzaj. Kao terminoloska osnova
koriSteni su Akt o umjetnoj inteligenciji i Akt o digitalnim uslugama. [27, 19

Odabrano ,zlostavljanje omoguéeno umjetnom inteligencijom” opisno spaja
potvrdenu hrvatsku terminologiju za umjetnu inteligenciju i automatizirane

sustave s vrstom zlostavljanja ili komunikacije iz izvornika. Kao terminoloska
osnova koristen je Akt o umjetnoj inteligenciji, a za nasilni kontekst Direktiva
(EU) 2024/1385. 127,151

Odabrano ,uvredljive ili prijete¢e poruke generirane umjetnom inteligencijom”
opisno spaja potvrdenu hrvatsku terminologiju za umjetnu inteligenciju i
automatizirane sustave s vrstom zlostavljanja ili komunikacije iz izvornika. Kao
terminoloska osnova koristen je Akt o umjetnoj inteligenciji, a za nasilni
kontekst Direktiva (EU) 2024/1385. 27, 15]

Odabrano ,algoritamsko pojacavanje vidljivosti sadrzaja” sastavljeno je od
potvrdene hrvatske terminologije za automatizirane/Ul sustave, algoritme,
podatke i manipulirani sadrzaj. Kao terminoloska osnova koristeni su Akt o
umjetnoj inteligenciji i Akt o digitalnim uslugama. [27,19]

Odabrano ,,automatizirano prikupljanje podataka” sastavljeno je od potvrdene
hrvatske terminologije za automatizirane/Ul sustave, algoritme, podatke i
manipulirani sadrZaj. Kao terminoloska osnova koristeni su Akt o umjetnoj
inteligenciji i Akt o digitalnim uslugama. 127, 29

Odabrano ,,automatizirane kampanje uznemiravanja” opisno spaja potvrdenu
hrvatsku terminologiju za umjetnu inteligenciju i automatizirane sustave s
vrstom zlostavljanja ili komunikacije iz izvornika. Kao terminoloska osnova
koristen je Akt o umjetnoj inteligenciji, a za nasilni kontekst Direktiva (EU)
2024/1385. [27,15]



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Automated image
manipulation

Body shaming

Boundary-setting

Caller ID spoofing

Child / third-party

monitoring

Coercion

Coercive control

Constant availability

automatizirana manipulacija
slikama

posramljivanje zbog izgleda (body
shaming)

postavljanje granica

laziranje identiteta ili broja
pozivatelja

pracenje putem djece ili trecih
osoba

prisila

prisilna kontrola

zahtjev za stalnom dostupnoscu

Automatizirano mijenjanje ili stvaranje slikovnog sadrzaja
pomocu softvera ili umjetne inteligencije.

Posramljivanje, vrijedanje ili omalovaZavanje osobe zbog
izgleda, tjelesnih obiljezja, oblika ili veliCine tijela.

Jasno odredivanje i komuniciranje osobnih granica,
odnosno onoga Sto osoba prihvaca ili ne prihvac¢a u
odnosu i komunikaciji.

Namjerno laZiranje podataka o pozivatelju, primjerice
prikazanog telefonskog broja ili imena, kako bi primatelj
stekao pogresan dojam o identitetu ili izvoru poziva.

Pracenje ili prikupljanje informacija o osobi posredstvom
njezina djeteta ili drugih osoba.

Primoravanje osobe da nesto ucini, ne ucini ili trpi
uporabom prijetnji, pritiska, zastrasivanja ili drugih
sredstava prisile.

Obrazac ponavljanih kontrolirajuéih i prisilnih ponasanja
kojima se ogranicavaju autonomija, sloboda i svakodnevni
Zivot druge osobe.

Ocekivanje ili zahtijevanje da osoba bude stalno dostupna

Odabrano ,,automatizirana manipulacija slikama” oslanja se na sluzbenu
terminologiju Akta o umjetnoj inteligenciji za Ul-generirani i manipulirani
sadrzaj te deepfake, uz opisnu dopunu za konkretnu tehniku. 27

U hrvatskim institucionalnim i stru¢nim izvorima pojavljuju se opisni oblici
poput ,posramljivanje zbog izgleda” i ,posramljivanje zbog tjelesnog izgleda”,
uz zadrzavanje engleskog naziva ,,body shaming” u dijelu javne i stru¢ne
uporabe. Odabrano ,,posramljivanje zbog izgleda (body shaming)” obuhvaca
kritiziranje tjelesnog izgleda Sire od samog oblika ili veli¢ine tijela, a engleski
naziv u zagradi zadrZava vezu s izvornim pojmom. Pravobraniteljica za
ravnopravnost spolova koristi blisku formulaciju ,,posramljivanje zbog tjelesnog
izgleda”. 58]

Odabrano ,,postavljanje granica” odgovara stru¢nom psiholoskom znacenju
jasnog odredivanja i komuniciranja osobnih granica. U dokumentima o nasilju
nad Zenama naglasak je na autonomiji, zastiti i osnaZivanju Zrtve, pa je izraz
odabran kao funkcionalni stru¢ni termin u skladu s tim pristupom. 62

Za ovaj se pojam u tehnickim izvorima pojavljuju opisne formulacije poput
,laziranje broja pozivatelja” i ,laZiranje identiteta pozivatelja”. Nacionalni CERT
koristi formulaciju ,laZiranje broja pozivatelja”. Odabrano ,laZiranje identiteta ili
broja pozivatelja” obuhvada i prikazani broj i druge identifikacijske podatke
pozivatelja te ostaje uskladeno s krovnim terminom spoofing. 147)

Odabrano ,,pracenje putem djece ili trecih osoba” izravno opisuje posredno
pracenje osobe koristenjem djece ili drugih osoba i razlikuje ga od tehnickog
pracenja uredaja ili lokacije. Konceptualna osnova su obrasci uhodenja, nadzora
i kontrole u digitalnoj dimenziji nasilja nad Zenama i djevojkama. [

Izraz ,,prisila” koristi se u sluzbenim hrvatskim tekstovima Istanbulske
konvencije i Direktive (EU) 2024/1385 u definicijama nasilja nad Zenama.
Odabran je isti oblik jer izravno odgovara sluzbenoj pravnoj uporabi. [20.15]

U hrvatskoj struc¢noj i zagovarackoj praksi ustaljuje se izraz ,prisilna kontrola”,
osobito u kontekstu nasilja u intimnim partnerskim odnosima. Povremeno se
opisno govorii o ,kontroliraju¢em i prisilnom ponasanju”, ali taj izraz oznacava
obrazac ponasanja, a ne sam koncept. Odabran je saZeti termin , prisilna
kontrola”, potvrden u hrvatskim stru¢nim izvorima. [2]

Odabrano ,zahtjev za stalnom dostupnoséu” naglasava da je rijec o zahtjevu za
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Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

za pozive, poruke, odgovore, provjere ili kontakt. trajnom dostupnoscu, a ne o neutralnoj dostupnosti, Sto ga smjesta u obrasce
kontrole u partnerskom nasilju. Kao konceptualna osnova koristen je okvir
prisilne kontrole. 2!

Odabrano ,,uklanjanje sadrzaja” prati hrvatsku terminologiju digitalnih platformi
Uklanjanje odredenog sadrZaja s uredaja, racuna, za prijavljivanje i uklanjanje sadrzaja. U ovom rjecniku izraz je zadrzan kao
internetske stranice, platforme ili druge digitalne usluge. operativni naziv zastitne radnje na digitalnim uslugama. Terminoloska osnova:
Akt o digitalnim uslugama. (29!

Content removal uklanjanje sadrzaja

Odabrano , kontrola” koristi se kao nadredeni strucni naziv za ograniavanje
tude autonomije i upravljanje ponasanjem druge osobe. U kontekstu rodno
utemeljenog nasilja pojam je povezan s kontroliraju¢im obrascima i prisilnom
kontrolom. 2]

Ponasanje kojim se nastoji upravljati odlukama,
Control kontrola postupcima, odnosima, kretanjem, komunikacijom ili
resursima druge osobe.

Odabrano ,prikriveni pristup” istice da se pristup uredaju, racunu ili podacima

. Pristup uredaju, racunu, podacima ili komunikaciji bez ostvaruje potajno, bez znanja osobe. Time se ovaj pojam razlikuje od otvorenog
Covert access prikriveni pristup . S ) . Y . iy . ; . .
znanja osobe kojoj pripadaju. ili dopustenog pristupa. Tehnicka osnova je terminologija Nacionalnog CERT-a, a
kontekst nasilja EIGE-ov okvir digitalne dimenzije nasilja nad Zenama. [47.5]
Odabrano ,,prikriveno snimanje” opisno prenosi radnju ili sredstvo bez
) o . . Snimanije slike, zvuka, razgovora ili aktivnosti bez znanja dodavanja obiljeZja koja izvornik ne sadrzi. Uhodenje i nadzor pomocu uredaja
Covert recording prikriveno snimanje ) . . o . - . . .
osobe koja se snima. prepoznati su kao oblici digitalne dimenzije nasilja i kontrole nad Zenama; izvor

sluzi kao konceptualna osnova za izbor prijevoda. [5!

Odabrano ,voajeristicko snimanje bez pristanka (creepshots)” zadrzava klju¢ne
elemente: snimanje bez pristanka i voajeristi¢ki/seksualizirani kontekst, uz
zadrzavanje medunarodnog naziva gdje je potreban za prepoznatljivost pojma.
Terminoloska osnova su hrvatski stru¢ni radovi o zlostavljanju temeljenom na
slikama te sluzbeni EU okvir dijeljenja intimnog ili manipuliranog materijala bez
pristanka. 35151

Tajno ili neovlasteno fotografiranje ili snimanje osobe,
obi¢no u seksualiziranom ili voajeristickom kontekstu, bez
njezina pristanka.

voajeristicko snimanje bez

Creepshot voyeurism
P voyeurt pristanka (creepshots)

U sluzbenim i struénim hrvatskim izvorima pojavljuju se ,uznemiravanje na

Uznemiravanje provedeno putem digitalnih ili mreznih . . ) e - ) .
internetu”, ,internetsko uznemiravanje” i Siri izraz , digitalno uznemiravanje”.

uznemiravanje na internetu (cyber  komunikacijskih tehnologija, primjerice porukama,

Cyber harassment N ) . . . Odabran je oblik ,,uznemiravanje na internetu” jer ga koristi novija EU regulativa
harassment) platformama, drustvenim mrezama ili drugim X R . . . \ . . . X
) - . i hrvatski provedbeni propisi, dok , digitalno” moZe obuhvatiti i tehnologije koje
elektroni¢kim kanalima. ) . .
nisu nuzno povezane s internetom. 1281
. . . e L U novijoj sluzbenoj EU terminologiji koristi se , nezatrazeno slanje seksualno
nezatrazeno slanje seksualno NezatraZeno slanje ili prikazivanje seksualno eksplicitnih L - . . h T
] . .. . . AP M . . eksplicitnog materijala”, dok se u stru¢nim i medijskim tekstovima pojavljuju i
Cyberflashing eksplicitnih materijala slika, videozapisa ili sli¢cnog materijala drugoj osobi putem . ) D . -, .
berflashi digitalne komunikaciie ili tehnologiie ,hezeljeno slanje seksualnih slika” te neprevedeni ,,cyberflashing”. Odabran je
(cyberfiashing) & : = sluzbeni opisni izraz uz zadrZavanje engleskog naziva u zagradi. (16!
. . . . . L . U sluzbenim hrvatskim izvorima pojavljuju se ,uhodenje na internetu” i
, uhodenje na internetu Ponavljano i neZeljeno uhodenje, pracenje, nadzor il . o o - ,
Cyberstalking ) o o " »internetsko uhodenje”; EIGE koristi ,internetsko uhodenje”, dok novija EU
(cyberstalking) kontaktiranje osobe uporabom digitalnih tehnologija.

regulativa i hrvatski provedbeni propisi koriste ,uhodenje na internetu”. U
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Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Cybersurveillance and
digital tracking

Cyberviolence

Damaging, confiscating or
making devices unusable

Deceptive contact

Deepfake generation

Deepfake or synthetic
impersonation

digitalni nadzor i pracenje

nasilje na internetu

ostecivanje, oduzimanje ili
onesposobljavanje uredaja

obmanjujudi kontakt

izrada uvjerljivo krivotvorenog
sadrzaja (deepfake)

lazno predstavljanje pomocu
deepfake ili drugog sintetickog
sadrZaja

Nadziranje osobe i pracenje njezina kretanja, aktivnosti ili
podataka pomocu interneta, uredaja, aplikacija ili drugih
digitalnih tehnologija.

Nasilje pocinjeno, omoguéeno, olaksano ili pojacano
uporabom digitalnih, mreznih ili komunikacijskih
tehnologija.

Ostecivanje, oduzimanje ili namjerno onesposobljavanje
tudih uredaja kako bi se ogranicila njihova uporaba ili
pristup komunikaciji i informacijama.

Uspostavljanje kontakta uporabom laznih ili obmanjujuéih
informacija, prikrivanjem identiteta ili stvarne namjere
kako bi se drugu osobu dovelo u zabludu.

Izrada laznih ili manipuliranih fotografija, videozapisa ili
zvucnih snimki pomocu umjetne inteligencije tako da
izgledaju ili zvuce kao stvarna osoba

Lazno predstavljanje druge osobe uporabom umjetno
stvorene ili manipulirane slike, videozapisa, glasa ili
drugog sintetickog sadrzaja.

strucnoj praksi pojavljuje se i, digitalno uhodenje”, koji je nesto Siri. Odabran je
,uhodenje na internetu” radi uskladenosti s novijom sluzbenom EU
terminologijom. U opisu projekta DeStalk Pravobraniteljica za ravnopravnost
spolova medu primjerima tehnoloski potpomognutog rodno utemeljenog nasilja
navodi , digitalno uhodenje”. Taj se izraz moZe navesti kao potvrdena hrvatska
institucionalna alternativa, dok je u ovom rjecniku zadrzano ,,uhodenje na
internetu” radi uskladenosti sa sluzbenom terminologijom EU-a za
cyberstalking. (28 561

Odabrano ,digitalni nadzor i pracenje” obuhvacda i nadzor digitalne aktivnosti i
pracenje lokacije ili ponasanja. ,,MreZni nadzor” bio bi uzi i tehnicki usmjereniji,
dok , digitalni” bolje obuhvaca internet, uredaje, aplikacije i lokacijske
tehnologije. Konceptualna osnova: EIGE-ov okvir digitalne dimenzije nasilja nad
Zenama i djevojkama. (5]

U hrvatskim izvorima pojavljuju se ,nasilje na internetu”, ,internetsko nasilje”,
,kiberneticko nasilje/kibernasilje” i siri ,digitalno nasilje”. Odabran je ,nasilje na
internetu” jer je potvrden u novijim sluzbenim EU i hrvatskim dokumentima i
jasno ga razlikuje od Sireg pojma , digitalno nasilje”, koji moze obuhvatiti i
uporabu digitalnih tehnologija izvan internetske komunikacije. [28]

Odabrano ,0stecivanje, oduzimanje ili onesposobljavanje uredaja” je opisni
prijevod koji zadrZava tri zasebne radnje iz izvornika: ostecivanje, oduzimanje i
onesposobljavanje uredaja. Radnja se smjesta u obrasce tehnologijom
posredovane kontrole i ograni¢avanja pristupa. 15!

Odabrano ,,obmanjujuéi kontakt” zadrzava obiljezje obmane bez suzavanja na
lazni profil, kradu identiteta ili spoofing, koji su zasebni pojmovi u rje¢niku.
Konceptualna osnova su digitalno uznemiravanje i lazno predstavljanje u okviru
nasilja na internetu. (25

U hrvatskim izvorima pojavljuju se ,deepfake”, ,,deepfake sadrzaj”, ,uvjerljivo
krivotvoreni sadrzaj/materijal” i opisno ,slike laZnog sadrzaja”. Direktiva (EU)
2024/1385 koristi opis ,,uvjerljivo krivotvoreni materijal (deepfake)”. Odabran je
»izrada uvjerljivo krivotvorenog sadrzaja (deepfake)” jer zadrzava sluzbeni opis
pojma, ali ga prilagodava radnji generation. (26!

Odabrano ,lazno predstavljanje pomocu deepfake ili drugog sintetickog
sadrzaja” povezuje sluzbenu EU terminologiju za uvjerljivo krivotvoreni sadrzaj
(deepfake) s pojmom laznog predstavljanja. Prijevod sastavljen od potvrdenih
sastavnica i jasno oznacava svrhu sintetickog sadrzaja. 27!



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Denial

Dependency

Device intrusion

Device-based surveillance
and intrusion

Digital abuse

Digital autonomy

Digital boundaries

Digital coercive control

Digital dimension of

violence against women and
girls

Odbijanje priznavanja da se odredeno ponasanje ili

poricanje dogadaj dogodio ili da osoba za njega snosi odgovornost.

Stanje u kojem je osoba u znacajnoj mjeri ovisna o drugoj
ovisnost osobi, odnosu, resursu ili tehnologiji za funkcioniranje,
pristup ili zadovoljavanje potreba.

Neovlasten ulazak u uredaj ili pristup njegovim podacima,

O BRI LT 1 2T ) funkcijama ili komunikaciji.

nadzor i neovlasteni pristup putem  Nadzor i neovlasteni pristup koji se provode koristenjem
uredaja uredaja, njegovih funkcija, aplikacija ili podataka.

Zlostavljanje koje se provodi putem digitalnih tehnologija

I s ili u digitalnom okruzZenju.

Sposobnost i pravo osobe da samostalno odlucuje o
digitalna autonomija uporabi svojih uredaja, racuna, podataka, komunikacije i
prisutnosti u digitalnom prostoru.

Granice koje osoba postavlja u vezi s digitalnim
digitalne granice kontaktom, dostupnoséu, privatnoscu, dijeljenjem
sadrzaja, pristupom uredajima i raCunima.

Obrazac prisilne kontrole koji se provodi ili pojac¢ava
digitalnim tehnologijama, primjerice prac¢enjem,
nadzorom, ogranicavanjem pristupa ili stalnim
kontaktiranjem.

digitalna prisilna kontrola

digitalna dimenzija nasilja nad

N . nacini na koje se postojedi ili novi oblici nasilja ostvaruju
Zenama i djevojkama

ili pojacavaju tehnologijom.

Digitalni aspekt nasilja nad Zenama i djevojkama, odnosno

Odabrano ,,poricanje” odgovara stru¢nom jeziku obrazaca odgovornosti,
opravdavanja i nenasilnog ponasanja u psihosocijalnom radu s pociniteljima
nasilja. Prijevod odabran prema funkciji pojma u tretmanskom kontekstu. 49

Odabrano ,ovisnost” koristi opéi strucni izraz za stanje ovisnosti o drugoj osobi,
resursu ili tehnologiji. U kontekstu rodno utemeljenog nasilja kontrola pristupa
resursima moZze povecavati ovisnost Zrtve; izvor je konceptualna osnova, a ne
potvrda zasebne natuknice. 62

Odabrano ,,neovlasteni upad u uredaj” jasno oznacava ulazak u uredaj bez
dopustenja osobe. Pojam ,,upad” naglasava narusavanje sigurnosti uredaja, a ne
samo uobicajeni pristup. Tehnicka osnova je terminologija Nacionalnog CERT-a,
a kontekst nasilja EIGE-ov okvir digitalne dimenzije nasilja nad Zenama. [47.5]

Odabrano ,,nadzor i neovlasteni pristup putem uredaja” obuhvaca dvije
povezane radnje: pracenje osobe uporabom uredaja i pristup uredaju ili
njegovu sadrzZaju bez dopustenja. Tehnicka osnova je terminologija Nacionalnog

CERT-a, a kontekst nasilja EIGE-ov okvir digitalne dimenzije nasilja nad Zzenama.
[47, 5]

Odabrano , digitalno zlostavljanje” prenosi postojeci hrvatski koncept kontrole

ili zlostavljanja u digitalni odnosno tehnologijom posredovani kontekst. Izbor je
uskladen s okvirom digitalne dimenzije nasilja nad Zenama i s pojmom prisilne

kontrole. 5.2

Odabrano , digitalna autonomija” zadrzava stru¢ni koncept sigurnosti,
autonomije ili granica i primjenjuje ga na digitalni kontekst. Izbor je uskladen s
pristupom zastite, osnaZivanja i autonomije Zrtava u Istanbulskoj konvenciji i
Direktivi (EU) 2024/1385. [62.15]

Odabrano , digitalne granice” zadrzava strucni koncept sigurnosti, autonomije ili
granica i primjenjuje ga na digitalni kontekst. Izbor je uskladen s pristupom
zaStite, osnaZivanja i autonomije Zrtava u Istanbulskoj konvenciji i Direktivi (EU)
2024/1385. (62 15]

Odabrano , digitalna prisilna kontrola” prenosi postojeci hrvatski koncept
kontrole ili zlostavljanja u digitalni odnosno tehnologijom posredovani kontekst.
Izbor je uskladen s okvirom digitalne dimenzije nasilja nad Zenama i s pojmom
prisilne kontrole. 5.2

Odabrano ,,digitalna dimenzija nasilja nad Zenama i djevojkama” izravno slijedi
naziv koncepta digitalne dimenzije nasilja nad Zenama i djevojkama koji se
koristi u europskom stru¢nom okviru. Dodatak ,,i djevojkama” zadrzan je jer
izvornik izrijekom obuhva¢a women and girls. ©*!



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Digital financial control

Digital forensics

Digital intrusion

Digital monitoring

Digital safety

Digital tracking

Digital violence

Koristenje digitalnih financijskih alata, ra¢una, aplikacija ili

digitalna financijska kontrola pristupa podacima radi nadziranja, ogranic¢avanja ili
kontroliranja financija druge osobe.

Strucno prikupljanje, oCuvanje i analiza podataka s
digitalna forenzika digitalnih uredaja i sustava radi utvrdivanja ¢injenica ili
osiguranja digitalnih dokaza.

Neovlasteno ulazenje u digitalni prostor osobe, poput

neovlasteni digitalni upad . ) L o
J P racuna, uredaja, podataka ili komunikacije.

Pracenje necijih aktivnosti, komunikacije, lokacije ili

CHATENE (RISt podataka uporabom digitalnih tehnologija.

Zastita osobe, njezinih uredaja, raduna, podataka i
digitalna sigurnost komunikacije od digitalnog nadzora, pristupa,
uznemiravanja ili drugih tehnoloskih rizika.

digitalno pracenje Pracenje lokacije, kretanja, aktivnosti ili drugih podataka
lokacije/aktivnosti o osobi pomocu digitalnih uredaja, aplikacija ili usluga.

Nasilje koje se dogada putem digitalnih tehnologija ili je

digitalno nasilje . - ) . R
g ) tim tehnologijama omoguceno, olak$ano ili pojacano.
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Odabrano , digitalna financijska kontrola” prenosi postojeci hrvatski koncept
kontrole ili zlostavljanja u digitalni odnosno tehnologijom posredovani kontekst.
Izbor je uskladen s okvirom digitalne dimenzije nasilja nad Zenama i s pojmom
prisilne kontrole. 5.2

U hrvatskoj strucnoj i policijskoj uporabi pojavljuju se ,digitalna forenzika” i
,racunalna forenzika”. ,Racunalna forenzika” tradicionalno je uza i usmjerena
na racunala, dok ,digitalna forenzika” obuhvaca i mobilne uredaje, mrezne i
druge digitalne izvore. Odabran je Siri termin , digitalna forenzika”, koji koristi i
Ministarstvo unutarnjih poslova. 38

Odabrano ,,neovlasteni digitalni upad” zadrZava Sire znacenje izvornika: upad se
moZze odnositi na uredaj, racun, podatke ili digitalnu komunikaciju. Dodatak
,neovlasteni” jasno oznacava izostanak dopustenja. Tehnicka osnova je
terminologija Nacionalnog CERT-a, a kontekst nasilja EIGE-ov okvir digitalne
dimenzije nasilja nad Zenama. (47, 5]

Odabrano , digitalno praéenje” prenosi postojeci hrvatski koncept kontrole ili
zlostavljanja u digitalni odnosno tehnologijom posredovani kontekst. Izbor je
uskladen s okvirom digitalne dimenzije nasilja nad Zenama i s pojmom prisilne
kontrole. 5.2

Odabrano , digitalna sigurnost” zadrzava strucni koncept sigurnosti, autonomije
ili granica i primjenjuje ga na digitalni kontekst. Izbor je uskladen s pristupom
zastite, osnaZivanja i autonomije Zrtava u Istanbulskoj konvenciji i Direktivi (EU)
2024/1385. [62,15]

Odabrano , digitalno praéenje lokacije/aktivnosti” prenosi postojeci hrvatski
koncept kontrole ili zlostavljanja u digitalni odnosno tehnologijom posredovani
kontekst. Izbor je uskladen s okvirom digitalne dimenzije nasilja nad Zenamai s
pojmom prisilne kontrole. 5. 2

U hrvatskim izvorima pojavljuju se izrazi , digitalno nasilje”, ,nasilje na
internetu” / ,online nasilje” te ,tehnologijom potpomognuto nasilje”, ali nisu
potpuno istovjetni. ,Nasilje na internetu” upucuje prvenstveno na ponasanja u
internetskom ili mreznom okruzenju. , Tehnologijom potpomognuto nasilje”
naglasava tehnologiju kao sredstvo kojim se nasilje omogucuje, olaksava ili
pojacava. ,Digitalno nasilje” u ovoj je natuknici odabrano kao naziv koji
obuhvaca nasilje povezano s digitalnim tehnologijama, ukljucujuci i uporabu
uredaja, aplikacija i drugih digitalnih alata izvan iskljucivo internetskog
okruzenja. Ured za ravnopravnost spolova RH koristi izraz ,, digitalno nasilje nad
Zenama”. Pravobraniteljica za ravnopravnost spolova koristi izraz , digitalno
nasilje”, uklju€ujuci u kontekstu nasilja nad Zenama, dok u drugim objavama
koristi ,rodno uvjetovano kiberneticko nasilje”; to pokazuje da se u hrvatskoj
institucionalnoj praksi pojavljuju razliciti krovni nazivi ovisno o kontekstu. (€057, 55]



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Discriminatory harassment

Distress

Domestic violence

Downblousing

Doxxing for harassment

Escalation

Escalation risk

Evidence preservation

diskriminatorno uznemiravanje

uznemirenost

nasilje u obitelji

neovlasteno snimanje dekoltea
(downblousing)

objavljivanje privatnih informacija
radi uznemiravanja (doxxing)

eskalacija

rizik od eskalacije

ocuvanje dokaza

Uznemiravanje povezano s nekom osobnom znacajkom ili
pripadnoscu, poput spola, roda, rase, etnicke pripadnosti,
vjere, invaliditeta ili seksualne orijentacije.

Stanje izrazene emocionalne ili psiholoske uznemirenosti,

nelagode ili patnje.

Nasilje medu ¢lanovima obitelji ili ku¢anstva, ukljucujuci
fizi¢ko, psihicko, seksualno, ekonomsko i druge oblike

nasilja.

Neovlasteno fotografiranje ili snimanje podrucja dekoltea
ili grudi osobe, najcesce iz kuta odozgo, bez njezina

pristanka.

Obijavljivanje ili Sirenje tudih osobnih ili identifikacijskih
podataka bez pristanka s ciljem ili u¢inkom
uznemiravanja, zastrasivanja ili izlaganja riziku.

Povecavanje ucestalosti, intenziteta, ozbiljnosti ili
opasnosti nasilnog ili zlostavljaju¢eg ponasanja.

Vjerojatnost da Ce se nasilje ili zlostavljanje povecati po
ucestalosti, intenzitetu, ozbiljnosti ili opasnosti.

Postupci kojima se dokazi ¢uvaju u izvornom, dostupnom
i vjerodostojnom obliku za mogucu kasniju uporabu.
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Izvor: 34

Izraz ,,uznemirenost” koristi se u hrvatskom Zakonu o zastiti od nasilja u obitelji
za psihicku posljedicu nasilja. Odabrani prijevod odgovara toj pravnoj uporabi,
uz napomenu da engleski distress u psiholoskom kontekstu moze obuhvacati Siri
raspon emocionalne patnje. 53!

Odabrani termin ,,nasilje u obitelji” potvrden je u hrvatskoj institucionalnoj i EU
terminologiji. 111

Odabrano ,neovlasteno snimanje dekoltea (downblousing)” zadrzava klju¢ne
elemente: snimanje bez pristanka i voajeristicki/seksualizirani kontekst, uz
zadrzavanje medunarodnog naziva gdje je potreban za prepoznatljivost pojma.
Terminolo$ka osnova su hrvatski stru¢ni radovi o zlostavljanju temeljenom na
slikama te sluzbeni EU okvir dijeljenja intimnog ili manipuliranog materijala bez
pristanka. 125 15)

U sluzbenim hrvatskim dokumentima pojavljuju se , doksiranje”, engleski oblik
,doxing/doxxing” te opisne formulacije ,,objavljivanje privatnih informacija
(doxxing)” i ,,objavljivanje privatnih podataka”. Za ovu natuknicu odabrano je
»objavljivanje privatnih informacija radi uznemiravanja (doxxing)” jer jasno
prenosi radnju i svrhu, a zadrzava medunarodno prepoznatljiv naziv. (60

Odabrano ,eskalacija” pripada stru¢nom jeziku procjene rizika u radu sa
Zrtvama nasilja. Istanbulska konvencija i Direktiva (EU) 2024/1385 zahtijevaju
procjenu rizika i zastitne mjere, pa je prijevod odabran radi uskladenosti s tim
stru¢nim okvirom. 115 62]

Odabrano , rizik od eskalacije” pripada stru¢nom jeziku procjene rizika u radu sa
Zrtvama nasilja. Istanbulska konvencija i Direktiva (EU) 2024/1385 zahtijevaju
procjenu rizika i zaStitne mjere, pa je prijevod odabran radi uskladenosti s tim
stru¢nim okvirom. (15,621

Odabrano ,,ocuvanje dokaza” oznacava ocuvanje dostupnih dokaza radi kasnijeg
prijavljivanja ili postupka. U pravnom okviru zastite Zrtava naglasava se potreba
prikupljanja i o€uvanja relevantnih dokaza; izraz je odabran kao sazZet strucni
naziv te radnje. 117, 151



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Face-swapping and body-
mapping tools

Facial-recognition-based

identification

Fake profiles

Fake, secondary or rotating
accounts

Gender-based cyberviolence

Gender-based violence

Gendertrolling

alati za zamjenu lica i digitalno
umetanije tijela

identifikacija temeljena na
prepoznavanju lica

lazni profili

lazni, dodatni ili cesto mijenjani
racuni

rodno utemeljeno nasilje na
internetu

rodno utemeljeno nasilje

rodno utemeljeno trolanje
(namjerno provociranje,
vrijedanje, omalovaZavanje,

Alati koji digitalno zamjenjuju lice osobe ili preslikavaju
njezino lice, tijelo ili pokrete na drugi slikovni ili
videosadrzaj.

Utvrdivanje ili pokusaj utvrdivanja identiteta osobe
usporedbom njezinih obiljeZja lica s digitalnim podacima
ili bazama.

Korisnicki profili koji sadrZe lazne podatke, predstavljaju
izmisljenu osobu ili se lazno predstavljaju kao stvarna
osoba.

Lazni, dodatni ili cesto mijenjani korisnicki racuni koji se
koriste za kontakt, praéenje, prikrivanje identiteta ili
zaobilaZenje blokada.

Nasilje na internetu usmjereno prema osobi zbog njezina
roda ili nasilje koje nerazmjerno pogada osobe
odredenog roda.

Nasilje usmjereno prema osobi zbog njezina spola ili roda
odnosno nasilje koje nesrazmjerno pogada osobe
odredenog spola ili roda.

Namjerno provociranje, vrijedanje, omalovaZavanje,
ismijavanje ili uznemiravanje osobe na internetu zbog
njezina roda, rodnog identiteta ili na seksistickoj osnovi,
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Odabrano ,,alati za zamjenu lica i digitalno umetanje tijela” oslanja se na
sluzbenu terminologiju Akta o umjetnoj inteligenciji za Ul-generirani i
manipulirani sadrzaj te deepfake, uz opisnu dopunu za konkretnu tehniku. 1271

Odabrano ,identifikacija temeljena na prepoznavanju lica” oslanja se na
sluzbenu terminologiju Akta o umjetnoj inteligenciji za biometrijsku
identifikaciju i automatizirano prepoznavanje obiljezja, ukljucujuci lice.
Formulacija izrijekom navodi prepoznavanje lica jer je ono sastavnica izvornog
termina. 127)

Odabrano ,,lazni profili” opisno razlikuje lazne racune od dodatnih ili cesto
mijenjanih racuna koji se mogu koristiti za nastavak kontakta nakon blokiranja.
Konceptualna osnova su obrasci ponavljanog uznemiravanja i uhodenja u
digitalnoj dimenziji nasilja nad Zenama. 15

Odabrano ,lazni, dodatni ili ¢esto mijenjani racuni” opisno razlikuje laine
racune od dodatnih ili ¢esto mijenjanih racuna koji se mogu koristiti za nastavak
kontakta nakon blokiranja. Konceptualna osnova su obrasci ponavljanog
uznemiravanja i uhodenja u digitalnoj dimenziji nasilja nad Zenama. 5]

U EU dokumentima pojavljuju se ,rodno uvjetovano nasilje na internetu” i
»rodno uvjetovano kibernasilje”, dok se u hrvatskoj terminologiji Istanbulske
konvencije za gender-based koristi ,rodno utemeljeno”. Odabran je ,rodno
utemeljeno nasilje na internetu” radi dosljednosti dvama ve¢ usvojenim
terminima u ovom rjecniku: gender-based = ,,rodno utemeljeno”, cyberviolence
= ,nasilje na internetu”. Primjer sluZzbene uporabe izraza ,nasilje na internetu”:
Pravobraniteljica za ravnopravnost spolova u projektu bE-SAFE koristi i izraz
,rodno uvjetovano kiberneticko nasilje”. Taj se oblik navodi kao potvrdena
institucionalna alternativa; nije preuzet kao lektorirani prijevod jer je u ovom
rjiecniku ,gender-based” dosljedno prevedeno kao ,rodno utemeljeno”, a
,Cyberviolence” kao ,nasilje na internetu”. (28 59

U hrvatskoj se sluzbenoj terminologiji paralelno koriste ,,rodno utemeljeno
nasilje” i ,,rodno uvjetovano nasilje”. Hrvatski tekst Istanbulske konvencije i
dokumenti koji se na nju izravno oslanjaju koriste ,rodno utemeljeno”, dok
institucije EU-a i EIGE ¢eSce koriste ,,rodno uvjetovano”. Odabran je ,rodno
utemeljeno nasilje” radi uskladenosti s terminologijom Istanbulske konvencije.
Primjer usporedne uporabe obaju oblika u istom EU dokumentu: 125

Odabrano ,,rodno utemeljeno trolanje (namjerno provociranje, vrijedanje,
omalovaZavanje, ismijavanje ili uznemiravanje osobe na internetu zbog njezina
roda ili rodnog identiteta)” zadrZava sastavnicu ,trolanje” i izrijekom oznacava



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Harassing phone calls

Harassment

Harm

Harmful content

Hate speech

Hidden cameras

Hidden tracking device

High-risk pattern

ismijavanje ili uznemiravanje
osobe na internetu zbog njezina
roda ili rodnog identiteta)

uznemirujuci telefonski pozivi

uznemiravanje

Steta

Stetan sadrzaj

govor mrZnje

skrivene kamere

skriveni uredaj za pracenje

obrazac ponasanja visokog rizika

Cesto ponavljano ili koordinirano.

NeZeljeni, ponavljani, prijeteci, uvredljivi ili drugi
telefonski pozivi kojima se osobu uznemirava.

NeZeljeno ponasanje koje osobu uznemirava, zastrasuje,
ponizava, vrijeda ili stvara neprijateljsko ili neugodno

okruZenje.

Negativna posljedica ponasanja ili dogadaja za fizi¢ku,
psiholosku, seksualnu, socijalnu, ekonomsku, reputacijsku

ili drugu dobrobit osobe.

Digitalni ili drugi sadrzaj koji moZe nanijeti Stetu osobi,

skupini ili zajednici.

Izrazavanje koje Siri, potice, promice ili opravdava mrznju,
diskriminaciju ili nasilje prema osobi ili skupini na temelju
odredene osobne znacajke ili pripadnosti.

Kamere postavljene ili koriStene tako da osoba ne zna da

je promatrana ili snimana.

Uredaj za pracenje lokacije ili kretanja koji je postavljen ili
koristen bez znanja osobe koju se prati.

Skup ili obrazac ponasanja i okolnosti koji upucuje na
povecanu vjerojatnost ozbiljne Stete, eskalacije ili daljnjeg

nasilja.
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rodnu osnovu ponasanja, ¢ime se razlikuje od opceg internetskog provociranja.
Konceptualna osnova su EIGE-ovi materijali o rodno utemeljenom nasilju na
internetu i mizoginom uznemiravanju. i

Odabrano ,,uznemirujuci telefonski pozivi” koristi jasan hrvatski izraz za
uznemirujuce pozive i precizira komunikacijski kanal. U kontekstu nasilja nad
Zenama ponavljani pozivi mogu biti dio uznemiravanja ili uhodenja, pa je kao
konceptualna osnova koristen EIGE-ov okvir digitalne dimenzije nasilja. 5!

Odabrani termin ,,uznemiravanje” potvrden je u sluzbenoj hrvatskoj
terminologiji EIGE-a i EU dokumenata. (23!

Odabrano ,,Steta” odgovara sluzbenoj pravnoj uporabi u Istanbulskoj konvenciji
i Direktivi (EU) 2024/1385, koje govore o tjelesnoj, seksualnoj,
psihi¢koj/psiholoskoj ili ekonomskoj steti. (62 15]

Odabrano ,,Stetan sadrzaj” odgovara hrvatskoj uporabi izraza ,Stetan sadrzaj” u
kontekstu digitalnih usluga i razlikuje se od uzeg pravnog pojma , nezakonit
sadrZaj”. Ta je razlika vazna i u ovom rjecniku. [19]

Izraz ,govor mrznje” koristi se u hrvatskim policijskim i
pravnim/ljudskopravaskim materijalima za hate speech. Odabran je isti oblik jer
odgovara potvrdenoj institucionalnoj uporabi. 154 411

Odabrano ,,skrivene kamere” opisno prenosi radnju ili sredstvo bez dodavanja
obiljezja koja izvornik ne sadrzi. Uhodenje i nadzor pomocu uredaja prepoznati
su kao oblici digitalne dimenzije nasilja i kontrole nad Zenama; izvor sluzi kao
konceptualna osnova za izbor prijevoda. 15!

Odabrano ,,skriveni uredaj za pracenje” opisno prenosi radnju ili sredstvo bez
dodavanja obiljeZja koja izvornik ne sadrzi. Uhodenje i nadzor pomocu uredaja
prepoznati su kao oblici digitalne dimenzije nasilja i kontrole nad Zenama; izvor
sluzi kao konceptualna osnova za izbor prijevoda. 5!

Odabrano ,,obrazac ponasanja visokog rizika” pripada stru¢nom jeziku procjene
rizika u radu sa Zrtvama nasilja. Istanbulska konvencija i Direktiva (EU)
2024/1385 zahtijevaju procjenu rizika i zastitne mjere, pa je prijevod odabran
radi uskladenosti s tim stru¢nim okvirom. (15,621



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Identity abuse

Identity theft

Identity-based intrusion

lllegal content

Image-based abuse

Immediate safety

Impersonation

zloupotreba identiteta

krada identiteta

neovlasteni upad koriStenjem
tudeg identiteta

nezakonit sadrzaj

zlostavljanje temeljeno na slikama
i snimkama

neposredna sigurnost

lazno predstavljanje

Zlouporaba necijeg identiteta, identifikacijskih podataka
ili digitalnog predstavljanja radi kontrole, Stete, prijevare,
uznemiravanja ili laznog predstavljanja.

Neovlasteno pribavljanje i koristenje tudih
identifikacijskih podataka radi predstavljanja kao ta
osoba, prijevare ili druge zloupotrebe.

Neovlasteni pristup ili zadiranje u ra¢une, podatke ili
digitalni prostor koristedi tudi identitet ili identifikacijske
podatke.

Sadrzaj ¢ija je izrada, posjedovanje, objava, distribucija ili
drugi oblik postupanja zabranjen vazecim propisima.

Zlostavljanje koje ukljucuje stvaranje, snimanje, izmjenu,
dijeljenje ili prijetnju dijeljenjem slika ili snimki osobe bez
njezina pristanka, osobito kada je rije¢ o intimnom ili
seksualiziranom sadrzaju.

Trenutacdna razina sigurnosti osobe i mjere potrebne za
zastitu od neposredne ili vrlo bliske opasnosti.

Lazno predstavljanje kao druga stvarna osoba, primjerice

14

Odabrano ,zloupotreba identiteta” zadrzava krovni pojam ,zloupotreba” i jasno
navodi predmet zloupotrebe, ¢ime se razlikuje od uzih pojmova poput krade
identiteta ili zloupotrebe osobnih podataka. Konceptualna osnova: digitalna
dimenzija nasilja i zastita osobnih podataka. 524

,Krada identiteta” koristi se u hrvatskim pravnim i institucionalnim izvorima za
neovlastenu uporabu tudih identifikacijskih podataka. AZOP taj izraz koristi i pri
objasnjenju zlouporabe osobnih podataka, a pojavljuje se i u hrvatskim
tekstovima prava EU-a. Odabran je isti izraz jer izravno odgovara potvrdenoj
pravnoj i institucionalnoj uporabi. X 21]

Odabrano ,,neovlasteni upad koristenjem tudeg identiteta” pojasnjava da se za
pristup racunu, uredaju ili usluzi zloupotrebljava identitet druge osobe. Time se
pojam razlikuje od opce krade identiteta, koja ne mora ukljucivati upad.
Tehnicka osnova je terminologija Nacionalnog CERT-a, a kontekst nasilja EIGE-ov
okvir digitalne dimenzije nasilja nad Zenama. 1475

Odabrani termin ,,nezakonit sadrzaj” koristi se u sluzbenom hrvatskom tekstu
Akta o digitalnim uslugama (Uredba (EU) 2022/2065). Centar za sigurniji
internet koristi izraz ,ilegalni sadrzaj” (npr. Hotline — prijava ilegalnog sadrzaja).
U rjecniku je zadrzano , nezakonit sadrzaj” jer odgovara sluzbenoj hrvatskoj
terminologiji Akta o digitalnim uslugama; ,ilegalni sadrZaj” navodi se kao

potvrdena institucionalna alternativa u podrucju sigurnosti djece na internetu.
126, 3]

U hrvatskoj strucnoj pravnoj literaturi image-based abuse pojavljuje se kao
,zlostavljanje temeljeno na slikama”. U ovom je rje¢niku odabran oblik
»zlostavljanje temeljeno na slikama i snimkama” kako bi se jasnije obuhvatili i
stati¢ni i videosadrzaji, koje engleski pojam image u ovom kontekstu moze
ukljucivati. U sluzbenim i institucionalnim izvorima pojavljuju se i uZi izrazi poput
,dijeljenje (intimnih) materijala bez pristanka”, ,,seksualno zlostavljanje
(koristenjem slika)” i, dijeljenje intimnih slika bez pristanka”, dok hrvatsko
kazneno zakonodavstvo koristi naziv ,,zlouporaba snimke spolno eksplicitnog
sadrzaja” za specificno kazneno djelo. U uporabi je i izraz ,osvetnicka
pornografija”, ali on ne obuhvaca sve oblike ovog fenomena i moze pogresno
sugerirati motiv osvete. Odabrani izraz zadrzava Sirinu izvornog pojma, a
istodobno je jasniji hrvatskom korisniku od kraceg oblika ,zlostavljanje
temeljeno na slikama”. 33

Odabrano ,neposredna sigurnost” zadrzava strucni koncept sigurnosti,
autonomije ili granica i primjenjuje ga na digitalni kontekst. Izbor je uskladen s
pristupom zastite, osnaZivanja i autonomije Zrtava u Istanbulskoj konvenciji i
Direktivi (EU) 2024/1385. [62,15]

Izraz ,lazno predstavljanje” koristi Nacionalni CERT i AZOP za situacije u kojima



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

uporabom njezina imena, profila, fotografija, podataka ili se netko predstavlja kao druga osoba ili institucija. Odabrani prijevod odgovara
komunikacijskog identiteta. toj institucionalnoj uporabi. 4. 1

Odabrano ,neizravno digitalno praéenje” zadrzava razliku izmedu praéenja
aktivnosti/lokacije i Sireg nadzora. U dokumentima o digitalnoj dimenziji nasilja
nad Zenama oba se koncepta pojavljuju kao sastavnice uhodenja i kontrole;
hrvatski izraz oblikovan je tako da sacuva tu razliku. 13

Digitalno pracenje osobe koje se ne provodi izravnim
Indirect digital monitoring neizravno digitalno pracenje pristupom njoj, nego posredstvom drugih osoba, racuna,
uredaja ili izvora podataka.

Odabrano ,,neizravno pracenje putem djece” izravno opisuje posredno pracenje
osobe koristenjem djece ili drugih osoba i razlikuje ga od tehnickog pracenja
uredaja ili lokacije. Konceptualna osnova su obrasci uhodenja, nadzora i
kontrole u digitalnoj dimenziji nasilja nad Zenama i djevojkama. [5]

Pracenje lokacije, aktivnosti ili informacija o osobi
Indirect tracking via children  neizravno pracenje putem djece posredstvom njezine djece ili podataka i uredaja
povezanih s djecom.

Odabrano ,zloupotreba informacija” zadrzava krovni pojam ,zloupotreba” i
jasno navodi predmet zloupotrebe, ¢ime se razlikuje od uzih pojmova poput
krade identiteta ili zloupotrebe osobnih podataka. Konceptualna osnova:
digitalna dimenzija nasilja i zasStita osobnih podataka. [5 24

Zlouporaba informacija o osobi radi kontrole,
Information abuse zloupotreba informacija zastrasivanja, ucjene, ponizavanja, ugrozavanja
privatnosti ili druge Stete.

Odabrano ,,intimni sadrzaj” obuhvaca slike, videozapise i druge intimne

. . . .. Fotografije, videozapisi, zvucni zapisi, poruke ili drugi materijale bez suzavanja na jedan format. Direktiva (EU) 2024/1385 koristi izraz
Intimate material intimni sadrzaj . .. e . ; PR o iy S v n v
sadrzaji seksualne ili izrazito privatne prirode. Hintimni ili manipulirani materijal”, pa je ,intimni sadrZaj” odabran kao Siri
rjecnicki naziv za samu kategoriju sadrzaja. [15]
U hrvatskim stru¢nim i institucionalnim izvorima pojavljuju se ,nasilje u
partnerskim odnosima”, ,partnersko nasilje”, ,nasilje intimnog partnera” i
Nasilje sadasnjeg ili bivseg intimnog partnera, ukljucujuci opisno ,nasilje koje je pocinio intimni partner”. EIGE koristi termin ,,nasilje
Intimate partner violence nasilje u partnerskim odnosima fizicke, seksualne, psiholoske, ekonomske i kontroliraju¢e  intimnog partnera”, dok se ,,nasilje u partnerskim odnosima” pojavljuje u
oblike ponasanja. hrvatskim stru¢nim i obrazovnim tekstovima. U ovom je rjecniku odabran
potonji oblik jer oznac¢ava nasilje kao obrazac unutar partnerskog odnosa, a ne
samo odnos pocinitelja prema Zrtvi. (%37
Ponasanje kojim se kod osobe namjerno izazivaju strah, Izraz ,zastraSivanje” koristi se u hrvatskim propisima o zastiti od nasilja,
Intimidation zastraSivanje osjecaj prijetnje ili nesigurnosti kako bi se na nju utjecalo uklju€ujuci pravo Zrtve na zastitu od zastrasivanja i odmazde. Odabrani prijevod
ili je kontroliralo. odgovara toj pravnoj uporabi. (53!
Ponasanje kojim se osobu odvaja ili udaljava od obitelji, U hrvatskim propisima i sluzbenim tekstovima o nasilju koristi se izraz
Isolation izolacija prijatelja, podrske, informacija, aktivnosti ili drugih izvora  , izolacija”, ukljucujuci formulacije o protupravnoj izolaciji i ograni¢avanju
samostalnosti. komunikacije s tre¢im osobama. Odabrani prijevod odgovara toj uporabi. 1511

Odabrano ,,planiranje digitalne sigurnosti” zadrzava stru¢ni koncept sigurnosti,
autonomije ili granica i primjenjuje ga na digitalni kontekst. Izbor je uskladen s
pristupom zastite, osnaZivanja i autonomije Zrtava u Istanbulskoj konvenciji i
Direktivi (EU) 2024/1385. [62.15]

Planiranje konkretnih koraka za sigurniju uporabu
IT safety planning planiranje digitalne sigurnosti uredaja, racuna, mreza i digitalne komunikacije u situaciji
moguceg tehnoloskog nadzora ili zlostavljanja.

15



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Limiting access to
technology

Limiting autonomy

Limiting device
functionalities

Loss of control

Loss of privacy

Manipulated content

Manipulation

Minimisation

Misogynistic abuse

Ogranicavanje ili onemogucavanje osobi pristupa
ogranicavanje pristupa tehnologiji uredajima, internetu, ra¢unima, aplikacijama ili drugim
tehnoloskim resursima.

Ogranic¢avanje sposobnosti i mogucnosti osobe da

ogranicavanje autonomije e . R
g ) ) samostalno odlucuje, djeluje i upravlja vlastitim Zivotom.

Namjerno ogranicavanje, blokiranje ili onemogucavanje

ogranicavanje funkcionalnosti
8 ! pojedinih funkcija uredaja koje bi osobi inace bile

TR dostupne.
Dozivljaj ili stvarni gubitak mogucnosti osobe da upravlja
gubitak kontrole vlastitim podacima, sadrzajem, odlukama, komunikacijom

ili okolnostima.

Gubitak moguénosti da osoba kontrolira tko pristupa
gubitak privatnosti njezinim osobnim informacijama, komunikaciji, sadrzaju,
lokaciji ili privatnom Zivotu.

Sadrzaj koji je izmijenjen, montiran, preureden ili
manipulirani sadrzaj drugadije obraden tako da mijenja ili iskrivljuje izvorno
znacenije ili prikaz.

Utjecanje na osobu prikrivenim, obmanjujucim ili
manipulacija emocionalno pritisnim postupcima radi usmjeravanja
njezina ponasanja, odluka ili percepcije.

Umanjivanje ozbiljnosti, ucestalosti, Stetnosti ili posljedica

umanjivanje . . " o -
vlastitog nasilnog ili zlostavljaju¢eg ponasanja.

Zlostavljanje usmjereno prema Zenama ili djevojc¢icama
mizogino zlostavljanje koje se temelji na mizoginim, odnosno Zenomrzackim i
seksistickim stavovima.

16

Odabrano ,,ogranic¢avanje pristupa tehnologiji” izravno opisuje ogranicavajucu
radnju i njezin predmet. Koncept je uklopljen u obrasce kontrole, izolacije i
ogranicavanja autonomije koji se prepoznaju u radu sa Zrtvama rodno
utemeljenog nasilja. 62.2)

Odabrano ,ogranicavanje autonomije” izravno opisuje ograni¢avajucu radnju i
njezin predmet. Koncept je uklopljen u obrasce kontrole, izolacije i
ogranicavanja autonomije koji se prepoznaju u radu sa Zzrtvama rodno
utemeljenog nasilja. 16221

Odabrano , ogranic¢avanje funkcionalnosti uredaja” izravno opisuje
ogranicavajucu radnju i njezin predmet. Koncept je uklopljen u obrasce
kontrole, izolacije i ograni¢avanja autonomije koji se prepoznaju u radu sa
Zrtvama rodno utemeljenog nasilja. (6221

Odabrano ,gubitak kontrole” opisuje posljedicu nasilja, a ne samu radnju
pocinitelja. Izbor je uskladen s pristupom Direktive (EU) 2024/1385, koja
digitalno nasilje povezuje s psiholoskom, reputacijskom i drugim oblicima Stete
te zastitom privatnosti i dostojanstva Zrtava. (15

Odabrano ,,gubitak privatnosti” opisuje posljedicu nasilja, a ne samu radnju
pocinitelja. Izbor je uskladen s pristupom Direktive (EU) 2024/1385, koja
digitalno nasilje povezuje s psiholoskom, reputacijskom i drugim oblicima Stete
te zastitom privatnosti i dostojanstva Zrtava. (15

Odabrano ,,manipulirani sadrzaj” sastavljeno je od potvrdene hrvatske
terminologije za automatizirane/Ul sustave, algoritme, podatke i manipulirani
sadrzaj. Kao terminoloska osnova koristeni su Akt o umjetnoj inteligenciji i Akt o
digitalnim uslugama. 127, 291

Odabrano ,,manipulacija” je op¢i strucni termin za postupke kojima se utjece na
odluke, percepciju ili ponasanje druge osobe. U ovom rjecniku koristi se kao
nadredeni pojam, dok su specifi¢ne digitalne tehnike navedene zasebno.
Konceptualna osnova: Istanbulska konvencija i okvir prisilne kontrole. (6221

Odabrano ,umanjivanje” odgovara stru¢nom jeziku obrazaca odgovornosti,
opravdavanja i nenasilnog ponasanja u psihosocijalnom radu s pociniteljima
nasilja. Prijevod odabran prema funkciji pojma u tretmanskom kontekstu. (49

Odabrano ,,mizogino zlostavljanje” zadrzava mizoginu, prema Zenama
usmjerenu sastavnicu izvornika i razlikuje je od opceg zlostavljanja. Direktiva
(EU) 2024/1385 izrijekom obraduje seksisticku i mizoginu mrznju na internetu,
Sto je terminoloska osnova za izbor. 115



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Misuse of personal data

Monitored device

Monitoring and surveillance

Monitoring and tracking

Monitoring dissemination

Non-abusive behaviours

Non-consensual image
capture and voyeuristic
abuse (creepshots)

Non-consensual intimate
image abuse

zloupotreba osobnih podataka

nadzirani uredaj

pracenje i nadzor

pracenje aktivnosti i lokacije

pracenje Sirenja sadrzaja

nenasilna ponasanja

neovlasteno snimanje i
voajeristicka zlouporaba
(creepshots)

zlouporaba intimnih slika i snimki
bez pristanka

Koristenje tudih osobnih podataka bez odgovarajuce
osnove ili pristanka radi kontrole, pracenja, prijevare,
uznemiravanja ili druge Stete.

Uredaj za koji postoji mogucnost ili sumnja da se njegove
aktivnosti, podaci, lokacija ili komunikacija nadziru.

Sustavno pracenje i promatranje osobe, njezinih
aktivnosti, komunikacije, lokacije ili podataka.

Pracéenje osobe, njezinih aktivnosti ili podataka te
utvrdivanje ili biljeZenje njezina kretanja ili lokacije.

Praéenje nacina, dosega i opsega u kojem se sadrzaj dijeli,
prosljeduje, distribuira ili na drugi nacin Siri medu drugim
osobama ili putem digitalnih platformi.

Ponasanja koja ne ukljuéuju zlostavljanje, prisilu,
kontrolu, prijetnje, zastrasSivanje ili druga krsenja granica i
prava druge osobe.

Neovlasteno ili prikriveno fotografiranje ili snimanje
osobe u seksualiziranom ili voajeristickom kontekstu, bez
njezina znanja ili pristanka, ukljucujuéi tzv. creepshots —
seksualizirane fotografije osoba snimljene bez njihova
znanja, Cesto u javhom prostoru.

Zlostavljanje koje uklju€uje stvaranje, snimanje, izmjenu,
dijeljenje ili drugu zlouporabu intimnih slika ili snimki bez
pristanka osobe koja je na njima prikazana, kao i prijetnju
njihovim stvaranjem ili dijeljenjem.
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Odabrano ,,zloupotreba osobnih podataka” izravno oznacava uporabu tudih
osobnih podataka na neovlasten ili Stetan nacin te je dosljedno nazivima
»zZloupotreba identiteta” i ,,zloupotreba informacija” u ovom rjecniku. U
institucionalnoj uporabi AZOP-a pojavljuje se i oblik ,,zlouporaba osobnih
podataka”. !

Odabrano ,nadzirani uredaj” opisuje uredaj nad kojim se provodi pracenje ili
nadzor. Odabran je radi dosljednosti s terminima ,nadzor” i , pracenje” u
kontekstu digitalnog uhodenja i kontrole. [*!

Odabrano ,praéenje i nadzor” zadrzava razliku izmedu praéenja
aktivnosti/lokacije i Sireg nadzora. U dokumentima o digitalnoj dimenziji nasilja
nad Zenama oba se koncepta pojavljuju kao sastavnice uhodenja i kontrole;
hrvatski izraz oblikovan je tako da sacuva tu razliku. 15!

Odabrano ,praéenje aktivnosti i lokacije” zadrzava razliku izmedu pracenja
aktivnosti/lokacije i Sireg nadzora. U dokumentima o digitalnoj dimenziji nasilja
nad Zenama oba se koncepta pojavljuju kao sastavnice uhodenja i kontrole;
hrvatski izraz oblikovan je tako da sacuva tu razliku. 15!

U sluzbenim EU tekstovima za sastavnicu dissemination pojavljuju se
formulacije povezane sa ,Sirenjem u javnosti”. Odabrani izraz , praéenje Sirenja
sadrzaja” opisuje kontinuirano pracenje nacina i opsega Sirenja sadrzaja. 26

Odabrano ,,nenasilna ponasanja” odgovara stru¢nom jeziku obrazaca
odgovornosti, opravdavanja i nenasilnog ponasanja u psihosocijalnom radu s
podiniteljima nasilja. Prijevod odabran prema funkciji pojma u tretmanskom
kontekstu. 149

Hrvatski Kazneni zakon koristi naziv ,neovlasteno slikovno snimanje”, a u
struc¢nim i institucionalnim tekstovima za voajeristicku komponentu pojavljuju
se ,voajerizam” i opisne formulacije povezane s prikrivenim ili neovlastenim
snimanjem. Odabrano ,,neovlasteno snimanje i voajeristicka zlouporaba
(creepshots)” povezuje zakonski potvrdenu sastavnicu neovlastenog snimanja
sa Sirim obrascem voajeristicke zlouporabe. [52]

U hrvatskim izvorima ¢esce se pojavljuju uZi izrazi , dijeljenje intimnih slika bez
pristanka”, , dijeljenje (intimnih) materijala bez pristanka” te kaznenopravni
naziv ,zlouporaba snimke spolno eksplicitnog sadrzaja”. Svi su uZi od krovnog
pojma non-consensual intimate image abuse, koji moZe obuhvatiti razli¢ite
oblike zlouporabe intimnih slika i snimki. Zato je odabran opisni Siri termin

»zlouporaba intimnih slika i snimki bez pristanka”. Za srodni sluzbeni izraz vidi:
134]
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Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Non-consensual sexual
exposure

Non-consensual sharing of
intimate images or videos

Non-consensual sharing of
intimate or manipulated
images

Normalisation

“Nudify” or synthetic nudity
applications

(o)

Ongoing digital exposure

Online control

Online harassment

izlaganje seksualnom sadrzaju ili
seksualnom ponasanju bez
pristanka

dijeljenje intimnih slika ili
videozapisa bez pristanka

dijeljenje intimnog ili
manipuliranog materijala bez
pristanka

normalizacija

aplikacije za digitalno uklanjanje
odjece ili stvaranje sinteticke
golotinje (Nudify or synthetic
nudity applications)

kontinuirana digitalna izloZzenost

kontrola putem interneta

uznemiravanje na internetu

Odabrano , izlaganje seksualnom sadrzaju ili seksualnom ponasanju bez
pristanka” jasno pokazuje da je osoba izloZzena seksualnom sadrzaju ili
ponasanju bez pristanka, ¢ime se izbjegava dvosmislenost izraza ,,seksualno
izlaganje”. Terminoloska osnova su hrvatski dokumenti o seksualnom nasilju i
EU okvir nezatrazenog seksualno eksplicitnog materijala. 3915

Izlaganje osobe seksualnom sadrZaju, seksualnom
ponasanju ili seksualiziranom prikazu bez njezina
pristanka.

U hrvatskim sluzbenim i institucionalnim izvorima ponavljaju se , dijeljenje
intimnih slika bez pristanka”, , dijeljenje intimnih slika ili videozapisa bez
pristanka” i Siri ,dijeljenje (intimnih) materijala bez pristanka”. Odabran je oblik
koji izrijekom navodi slike i videozapise jer vjerno odgovara opsegu ove
natuknice. U sluzbenom hrvatskom tekstu Konvencije UN-a o kibernetickom
kriminalu koristi se ,,dijeljenje intimnih slika bez pristanka”. (22

Dijeljenje, objavljivanje ili prosljedivanje intimnih
fotografija ili videozapisa bez pristanka prikazane osobe.

U sluzbenim EU dokumentima pojavljuju se , dijeljenje intimnog ili
manipuliranog materijala bez pristanka” i ranija formulacija , dijeljenje intimnih
ili manipuliranih sadrzaja bez pristanka”. U hrvatskoj institucionalnoj praksi ¢est
jeiizraz ,dijeljenje intimnih slika bez pristanka”. Odabran je sluzbeni noviji oblik
»dijeljenje intimnog ili manipuliranog materijala bez pristanka”, jer obuhvaéa
slike, videozapise i druge relevantne vizualne materijale. [16]

Dijeljenje, objavljivanje ili prosljedivanje intimnog ili
manipuliranog slikovnog, video ili slicnog materijala bez
pristanka osobe na koju se materijal odnosi.

Odabrano ,,normalizacija” odgovara stru¢nom jeziku obrazaca odgovornosti,
opravdavanja i nenasilnog ponasanja u psihosocijalnom radu s pociniteljima
nasilja. Prijevod odabran prema funkciji pojma u tretmanskom kontekstu. (49

Prikazivanje nasilnog, Stetnog ili neprihvatljivog ponasanja
kao uobicajenog, ocekivanog, bezazlenog ili prihvatljivog.

Odabrano ,,aplikacije za digitalno uklanjanje odjece ili stvaranje sinteticke
golotinje (Nudify or synthetic nudity applications)” oslanja se na sluzbenu
terminologiju Akta o umjetnoj inteligenciji za Ul-generirani i manipulirani
sadrzaj te deepfake, uz opisnu dopunu za konkretnu tehniku. [27)

Aplikacije koje pomocéu umjetne inteligencije ili obrade
slike stvaraju lazni prikaz nage osobe ili digitalno uklanjaju
odjecu sa slike bez stvarnog fotografiranja golotinje.

Odabrano , kontinuirana digitalna izloZenost” opisuje posljedicu nasilja, a ne
samu radnju pocinitelja. Izbor je uskladen s pristupom Direktive (EU)
2024/1385, koja digitalno nasilje povezuje s psiholoskom, reputacijskom i
drugim oblicima Stete te zastitom privatnosti i dostojanstva Zrtava. (5]

Trajna ili ponavljana izloZenost digitalnom sadrzaju,
kontaktu, nadzoru ili drugim online/digitalnim
posljedicama koje se nastavljaju tijekom vremena.

Odabrano , kontrola putem interneta” prenosi postojeéi hrvatski koncept
kontrole ili zlostavljanja u digitalni odnosno tehnologijom posredovani kontekst.
Izbor je uskladen s okvirom digitalne dimenzije nasilja nad Zenama i s pojmom
prisilne kontrole. s 2

Kontroliranje druge osobe putem internetskih usluga,
racuna, platformi, komunikacije ili drugih online
aktivnosti.

Uznemiravanje koje se odvija putem interneta, primjerice
na drustvenim mrezama, platformama, forumima, e-
postom ili drugim online kanalima.

U hrvatskim izvorima ponavljaju se ,,uznemiravanje na internetu”, ,internetsko
uznemiravanje” i kolokvijalnije ,online uznemiravanje”. Odabran je
,uznemiravanje na internetu” jer je potvrden u novijim sluzbenim EU i
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Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Online threats of rape,
assault or death

Online violence

Pathways of access

Perpetrator

Persistent digital pursuit
and unwanted contact

Physical harm

Physical tracking

prijetnje silovanjem, napadom: ili

smréu putem interneta

nasilje na internetu

nacini ostvarivanja pristupa

pocinitelj

uporno digitalno pracenje i
neZeljeni kontakt

tjelesna steta

fizicko pracéenje

hrvatskim dokumentima te terminoloski razlikuje online kontekst od Sireg
digitalnog uznemiravanja. 28

Odabrano ,,prijetnje silovanjem, napadom ili smréu putem interneta” opisno
prenosi tri vrste prijetnji i digitalni kanal. EIGE u okviru digitalne dimenzije
nasilja nad Zenama navodi prijetnje silovanjem i smréu, a Direktiva (EU)
2024/1385 ureduje prijetnje i uznemiravanje na internetu. (5 15

Prijetnje silovanjem, fizickim napadom ili smréu koje se
upucuju putem interneta ili drugih oblika mreZzne
komunikacije.

U hrvatskim izvorima pojavljuju se ,nasilje na internetu”, ,internetsko nasilje” i
,online nasilje”. Odabran je ,nasilje na internetu” jer je potvrden u sluzbenim
dokumentima i terminoloski je uskladen s hrvatskim prijevodima srodnih
pojmova poput ,,uhodenje na internetu” i ,uznemiravanje na internetu”;

Nasilje koje se odvija u internetskom okruzenju ili putem ,online nasilje” cesée se pojavljuje u medijskoj i projektnoj uporabi. U hrvatskoj

online usluga i komunikacijskih kanala. strucnoj i javnoj uporabi pojavljuju se i , digitalno nasilje” te ,nasilje na
internetu”. U nacionalnom istraZivanju u kojem sudjeluje Centar za sigurniji
internet koriste se oba opisa za nasilna ponasanja u digitalnom okruzenju.
Odabrano ,nasilje na internetu” zadrzano je jer izravno odgovara ogranicenju
pojma online. (2832

Odabrano ,,nacini ostvarivanja pristupa” oznacava razlicite nacine kojima
podinitelj dolazi do rac¢una, uredaja, podataka ili komunikacijskih kanala te je
odabrano kao opisni krovni izraz. Tehnicka terminoloska osnova: Nacionalni
CERT. 148]

Nacini ili kanali putem kojih netko moZze ostvariti pristup
uredajima, racunima, podacima, komunikaciji ili drugim
digitalnim resursima osobe.

Izraz , pocinitelj” koristi se u hrvatskim propisima i sluzbenim tekstovima EU-a za

Osoba koja €ini nasilje, zlostavljanje ili drugo Stetno e . [ ) R . .
! ! A & osobu koja ¢ini nasilje ili kazneno djelo. Odabrani prijevod odgovara toj pravnoj

onasanje.
o : i institucionalnoj uporabi. (53, 15]
Odabrano ,,uporno digitalno pracéenje i nezeljeni kontakt” zadrzava dvije
Ustrajno digitalno proganjanje, trazenje, pracenje ili sastavnice izvornika: ustrajno praéenje/nastojanje dosezanja osobe i nezeljeni
kontaktiranje osobe unatoc¢ tome $to je kontakt nezeljen kontakt. ,,Proganjanje” nije odabrano jer bi pojam priblizilo uzem konceptu
ili je osoba postavila jasnu granicu. uhodenja. Konceptualna osnova su EIGE-ovi opisi digitalne dimenzije nasilja i

internetskog uhodenja. [5. 141

Tjelesna ozljeda, narusavanje zdravlja, bol ili druga fizicka U sluzbenim hrvatskim tekstovima EU-a pojavljuje se izraz ,tjelesna Steta” u
Steta nastala kao posljedica odredenog ponasanja ili definicijama nasilja nad Zenama. Odabrani prijevod izravno odgovara toj
dogadaja. uporabi. [15]

Odabrano ,fizicko praéenje” opisno prenosi radnju ili sredstvo bez dodavanja
Pracenje necijeg kretanja ili boravista u fizickom prostoru,  obiljeZja koja izvornik ne sadrzi. Uhodenje i nadzor pomocu uredaja prepoznati
osobnim praéenjem ili drugim nedigitalnim sredstvima. su kao oblici digitalne dimenzije nasilja i kontrole nad Zenama; izvor sluzi kao
konceptualna osnova za izbor prijevoda. 15!
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Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Physical violence

Post-separation abuse

Post-separation digital
coercive control

Preventing or restricting
internet access

Privacy violation

Protection measures

Psychological harm

Public humiliation or ridicule

Red flags

Remote monitoring

Namjerna uporaba fizicke sile ili radnji kojima se osobi
fizicko nasilje nanosi ili prijeti tjelesnom ozljedom, boli ili drugom
fizickom Stetom.

Odabrani termin , fizicko nasilje” potvrden je u sluzbenoj hrvatskoj terminologiji
EIGE-a. 20

Odabrano ,zlostavljanje nakon razdvajanja” jasno oznacava nastavak ili pojavu
Zlostavljanje koje se nastavlja ili zapocinje nakon prekida zlostavljanja nakon prekida odnosa, $to je vazno u procjeni rizika partnerskog
veze, razdvajanja ili rastave partnera. nasilja. Istanbulska konvencija izrijekom obuhvaca nasilje izmedu bivsih
partnera. [62]

zlostavljanje nakon razdvajanja

Odabrano , digitalna prisilna kontrola nakon razdvajanja” prenosi postojeci
digitalna prisilna kontrola nakon Prisilna kontrola nakon prekida ili razdvajanja koja se hrvatski koncept kontrole ili zlostavljanja u digitalni odnosno tehnologijom
razdvajanja provodi ili pojacava digitalnim tehnologijama. posredovani kontekst. Izbor je uskladen s okvirom digitalne dimenzije nasilja

nad Zenama i s pojmom prisilne kontrole. [5 2]

Odabrano ,sprjecavanje ili ograni¢avanje pristupa internetu” izravno opisuje
sprjecavanije ili ogranicavanje Onemogucavanje ili ogranicavanje osobi pristupa ogranicavajucu radnju i njezin predmet. Koncept je uklopljen u obrasce
pristupa internetu internetu, mreznim uslugama ili online komunikaciji. kontrole, izolacije i ograni¢avanja autonomije koji se prepoznaju u radu sa

Zrtvama rodno utemeljenog nasilja. (622

AZOP koristi izraz ,povreda privatnosti” u kontekstu neovlastene uporabe
osobnih podataka i laznog predstavljanja. Odabrani prijevod odgovara toj
institucionalnoj uporabi i razlikuje se od uzeg pojma ,povreda osobnih
podataka”, koji u GDPR kontekstu ima posebno znacenje. 1

Neovlasteno zadiranje u privatnost osobe, ukljucujuci
povreda privatnosti pristup, prikupljanje, nadzor, koristenje ili Sirenje
privatnih podataka i sadrzaja.

»Mjere zastite” opdi je opisni izraz, dok hrvatski Zakon o zastiti od nasilja u
Mjere poduzete radi zastite osobe od daljnjeg nasilja, obitelji kao pravni termin koristi ,,zastitne mjere”. U ovom je rje¢niku zadrZano
Stete, kontakta, nadzora ili druge opasnosti. ,mjere zastite” jer engleski protection measures nije nuzno ogranic¢en na

zakonom propisane zastitne mjere, nego obuhvacda i Sire postupke zastite. (53]

mjere zastite

Negativne posljedice za emocionalno i psihicko U sluzbenim hrvatskim tekstovima EU-a pojavljuje se izraz , psiholoska Steta” u
psiholoska steta funkcioniranje osobe, poput straha, tjeskobe, ponizenja, definicijama nasilja nad Zenama. Odabrani prijevod izravno odgovara toj
nesigurnosti ili traume. uporabi. 23]

Odabrano ,,javno poniZenje ili ismijavanje” razdvaja dvije radnje iz izvornika:
poniZavanje i ismijavanje. Obje su radnje obuhvacene konceptima psiholoskog i
internetskog uznemiravanja u okviru nasilja nad Zenama. (23

Javno izlaganje osobe ponizenju, ismijavanju ili

javno ponizenje ili ismijavanje omalovazavanju pred drugim ljudima ili publikom.

Odabran je izraz ,znakovi upozorenja” pripada stru¢nom jeziku procjene rizika u

Znakovi, ponasanija ili okolnosti koji upozoravaju na . . I .
P ) )t up ! radu sa Zrtvama nasilja. Istanbulska konvencija i Direktiva (EU) 2024/1385

znakovi upozorenja povecan rizik, mogucu eskalaciju ili prisutnost nasilja i . . . . . . )
zahtijevaju procjenu rizika i zastitne mjere, pa je prijevod odabran radi
kontrole. . - .
uskladenosti s tim stru¢nim okvirom. (15 62]
daljinski nadzor Nadziranje osobe, uredaja, lokacije, komunikacije ili U hrvatskim tehnickim i institucionalnim izvorima pojavljuju se oblici ,,daljinski
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Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Repeated unwanted
communication

Reporting and removal

Reputation-based and social
harassment

Reputational harm

Restricting the use of
devices or accounts

Revenge porn

Risk assessment and

ponavljana nezeljena komunikacija

prijavljivanje i uklanjanje sadrzaja

uznemiravanje usmjereno na ugled
i drustvene odnose

narusavanje ugleda

ogranicavanje uporabe uredaja ili
racuna

zlouporaba intimnih sadrzaja bez
pristanka (revenge porn /
osvetnicka pornografija)

procjena i pracenje rizika

aktivnosti s udaljene lokacije pomocu tehnologije. nadzor”, ,nadzor na daljinu” i , pracenje na daljinu”, ovisno o podrucju i tome
naglasava li se nadziranje ili kontinuirano pracenje. Odabran je , daljinski
nadzor” jer odgovara sastavnici monitoring u znacenju nadziranja osobe,
uredaja ili aktivnosti, dok je , prac¢enje” u ovom rjecniku rezervirano za termine
u kojima je naglasak na kretanju, lokaciji ili aktivnosti. Primjer institucionalne
uporabe izraza ,daljinski nadzor”: 142

Odabrano ,,ponavljana nezeljena komunikacija” zadrZava obiljeZja ponavljanosti
Ponavljano slanje poruka, poziva ili drugih oblika i neZeljenosti, klju¢na za razlikovanje od jednokratnog kontakta. EIGE-ov opis
komunikacije koju primatelj ne Zeli. digitalne dimenzije nasilja i uhodenja naglasava ponavljane incidente i poruke,
pa je koristen kao konceptualna osnova. 15 24

Odabrano , prijavljivanje i uklanjanje sadrzaja” prati hrvatsku terminologiju
digitalnih platformi za prijavljivanje i uklanjanje sadrzaja. U ovom rjecniku izraz
je zadrzan kao operativni naziv zastitne radnje na digitalnim uslugama.
Terminoloska osnova: Akt o digitalnim uslugama. (29

Prijavljivanje Stetnog ili neovlastenog sadrzaja nadleznoj
platformi ili sluzbi te poduzimanje koraka za njegovo
uklanjanje.

Odabrano ,,uznemiravanje usmjereno na ugled i drustvene odnose” izrijekom
oznacava dvije mete zlostavljanja — ugled osobe i njezine drustvene odnose —te
ga razlikuje od opceg uznemiravanja. Konceptualna osnova: EIGE-ov okvir
digitalne dimenzije nasilja nad Zenama i Direktiva (EU) 2024/1385. 515!

Uznemiravanje usmjereno na narusavanje ugleda osobe,
njezinih drustvenih odnosa, pripadnosti, statusa ili
poloZaja u zajednici.

Odabrano ,,narusavanje ugleda” opisuje posljedicu nasilja, a ne samu radnju
Steta nanesena ugledu, vjerodostojnosti ili drustvenom pocinitelja. Izbor je uskladen s pristupom Direktive (EU) 2024/1385, koja
poloZaju osobe. digitalno nasilje povezuje s psiholoskom, reputacijskom i drugim oblicima Stete
te zastitom privatnosti i dostojanstva Zrtava. (15

Odabrano ,,ograni¢avanje uporabe uredaja ili racuna” izravno opisuje
Ogranicavanje ili onemogucavanje osobi da koristi vlastite ~ ogranicavajucu radnju i njezin predmet. Koncept je uklopljen u obrasce
uredaje, korisnicke racune ili njihove funkcije. kontrole, izolacije i ograni¢avanja autonomije koji se prepoznaju u radu sa
Zrtvama rodno utemeljenog nasilja. (62 21

U hrvatskim izvorima pojavljuju se ,osvetnicka pornografija”, opisni izrazi poput
,dijeljenje intimnih slika/sadrzaja bez pristanka” te zakonski naziv ,,zlouporaba
snimke spolno eksplicitnog sadrzaja”. Ti pojmovi nisu potpuno jednaki:
»osvetnicka pornografija” moze pogresno sugerirati motiv osvete i pornografsku

Objavljivanje ili dijeljenje intimnih slika ili snimki bez prirodu materijala, dok zakonski naziv ozna¢ava konkretno kazneno djelo. Zato
pristanka osobe, ¢esto nakon prekida odnosa, neovisno o je za ovu natuknicu odabrana ,zlouporaba intimnih sadrzaja bez pristanka”, uz
stvarnom motivu pocinitelja. zadrZavanje izraza ,,osvetnicka pornografija” u zagradi radi prepoznatljivosti

pojma. Centar za sigurniji internet koristi naziv , osvetnic¢ka pornografija”. Taj je
izraz prepoznatljiv, ali znacenjski uZi jer moze sugerirati motiv osvete i
pornografski karakter sadrzaja. Zato je zadrzan Siri lektorirani prijevod, uz naziv
,revenge porn / osvetnic¢ka pornografija” u zagradi. 134 4

Sustavno procjenjivanje razine i cimbenika rizika te Odabrano ,procjena i pracenje rizika” pripada stru¢nom jeziku procjene rizika u
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Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

monltorlng

Risk assessment frameworks

Risk identification

Safer communication

Safer device

Safety action

Safety planning

Safety responses

Serious psychological harm

Sextortion

okviri za procjenu rizika

prepoznavanje rizika

sigurnija komunikacija

sigurniji uredaj

sigurnosna radnja

planiranje sigurnosti

sigurnosni postupci

ozbiljna psiholoska steta

seksualna ucjena (sextortion)

pracenje njihovih promjena tijekom vremena.

Strukturirani modeli, kriteriji ili postupci koji se koriste za
prepoznavanje i procjenjivanje rizika od nasilja ili Stete.

Prepoznavanje ponasanja, okolnosti i ¢imbenika koji
mogu upucivati na postojedi ili buduci rizik od nasilja ili
Stete.

Nacin komunikacije odabran tako da smanjuje moguénost
nadzora, otkrivanja, nezeljenog pristupa, kontakta ili
drugih sigurnosnih rizika.

Uredaj za koji se procjenjuje da je manje izloZzen nadzoru,
ili neovlastenom pristupu te je prikladniji za osjetljivu
komunikaciju.

Konkretna pojedinacna radnja poduzeta radi povecanja
sigurnosti i smanjenja neposrednog ili bududeg rizika.

Proces procjene rizika i planiranja konkretnih koraka,
resursa i postupaka za povecanje sigurnosti osobe.

Postupci kojima se odgovara na utvrdeni rizik ili
sigurnosnu prijetnju radi zastite osobe; mogu ukljucivati
jednu ili vise sigurnosnih radnji ili mjera.

Teska ili znacajna psiholoska posljedica koja ozbiljno
narusava emocionalno ili psihicko funkcioniranje osobe.

Ucjenjivanje osobe prijetnjom objave ili dijeljenja

22

radu sa Zrtvama nasilja. Istanbulska konvencija i Direktiva (EU) 2024/1385
zahtijevaju procjenu rizika i zastitne mjere, pa je prijevod odabran radi
uskladenosti s tim stru¢nim okvirom. (15 62]

Odabrano ,,okviri za procjenu rizika” pripada stru¢nom jeziku procjene rizika u
radu sa Zrtvama nasilja. Istanbulska konvencija i Direktiva (EU) 2024/1385
zahtijevaju procjenu rizika i zastitne mjere, pa je prijevod odabran radi
uskladenosti s tim stru¢nim okvirom. [1562)

Odabrano , prepoznavanje rizika” pripada stru¢nom jeziku procjene rizika u radu
sa zrtvama nasilja. Istanbulska konvencija i Direktiva (EU) 2024/1385 zahtijevaju
procjenu rizika i zastitne mjere, pa je prijevod odabran radi uskladenosti s tim
stru¢nim okvirom. 115 62]

Odabrano ,,sigurnija komunikacija” zadrzava strucni koncept sigurnosti,
autonomije ili granica i primjenjuje ga na digitalni kontekst. Izbor je uskladen s
pristupom zastite, osnaZivanja i autonomije Zrtava u Istanbulskoj konvenciji i
Direktivi (EU) 2024/1385. [62,15]

Odabrano ,,sigurniji uredaj” zadrzava stru¢ni koncept sigurnosti, autonomije ili
granica i primjenjuje ga na digitalni kontekst. Izbor je uskladen s pristupom
zaStite, osnaZivanja i autonomije Zrtava u Istanbulskoj konvenciji i Direktivi (EU)
2024/1385. [62,15]

Odabrano ,,sigurnosna radnja” oznacava pojedinaénu radnju poduzetu radi
povecanja sigurnosti. Naziv zadrzava razliku izmedu pojedinacne radnje (action),
sigurnosnih postupaka (responses) i mjera zastite (measures). 15

Izraz ,planiranje sigurnosti” pojavljuje se u hrvatskom propisu koji ureduje
osposobljavanje za skrb o Zrtvama obiteljskog nasilja, kao jedna od stru¢nih
sadrzajnih cjelina. Odabrani prijevod odgovara toj potvrdenoj struc¢noj i
institucionalnoj uporabi. 50

Odabrano ,,sigurnosni postupci” oznacava postupke kojima se odgovara na
utvrdeni rizik. Naziv zadrZava razliku izmedu pojedinacne sigurnosne radnje,
Sireg skupa sigurnosnih postupaka i formalnih mjera zastite. (29

Direktiva (EU) 2024/1385 koristi formulaciju , teska tjelesna ili psiholoska steta”
u kontekstu ozbiljnih posljedica nasilja. U ovom je rjec¢niku zadrzano ,0zbiljna
psiholoska Steta”; sluzbeni EU oblik ,teska psiholoska Steta” relevantna je
terminoloska alternativa. (15

Odabrano ,,seksualna ucjena (sextortion)” sazeto prenosi bit pojma: ucjenjivanje



Digitalna dimenzija nasilja nad Zenama

Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Sexual rumours

Sexual solicitation

Sexual violence

Sexualised content

Shift blame

Slander or defamation

Slut-shaming

glasine seksualnog sadrzaja

seksualno nagovaranje

seksualno nasilje

seksualizirani sadrzaj

prebacivanje krivnje

kleveta ili narusavanje ugleda

posramljivanje zbog seksualnosti

intimnog ili seksualnog sadrZaja kako bi se od nje iznudilo
ponasanje, sadrzaj, novac ili druga korist.

Sirenje glasina ili tvrdnji seksualnog sadrzaja o osobi, bez
obzira na njihovu istinitost.

TraZenje, pozivanje ili nagovaranje osobe na seksualni
kontakt, seksualnu aktivnost ili razmjenu seksualnog
sadrzaja; u kontekstu nasilja takvo je nagovaranje ¢esto
neZeljeno ili prisilno.

Svaki seksualni ¢in, pokusaj seksualnog ¢ina ili drugo
seksualizirano postupanje provedeno bez slobodnog i
valjanog pristanka osobe.

Sadrzaj koji osobu, tijelo, ponasanje ili temu prikazuje ili
oblikuje na seksualiziran nacin.

Prebacivanje odgovornosti za vlastito ponasanje ili
njegove posljedice na Zrtvu, okolnosti ili druge osobe.

Iznosenje ili Sirenje tvrdnji koje narusavaju ugled druge
osobe, osobito kada su neistinite ili Stetne.

Posramljivanje, stigmatiziranje, vrijedanje ili
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povezano sa seksualnim sadrzajem ili seksualnim zahtjevima, uz zadrzavanje
medunarodnog naziva u zagradi. EIGE sextortion navodi medu oblicima
digitalne dimenzije nasilja nad Zenama i djevojkama; hrvatski izraz je
funkcionalni strucni ekvivalent. Centar za sigurniji internet u svojem pojmovniku
pojam opisuje kao ,iznuda ili ucjena na temelju seksualnog sadrzaja”. To je
potvrden opisni alternativni oblik; lektorirani prijevod ,seksualna ucjena”
zadrZan je kao kraci krovni naziv, dok definicija pojasnjava sadrzaj ucjene. 154

Odabrano ,glasine seksualnog sadrzaja” oznacava glasine koje se odnose na
seksualnost, seksualno ponasanje ili reputaciju osobe, bez pretpostavke da su
istinite. Konceptualna osnova su seksualizirani i reputacijski oblici digitalne
dimenzije nasilja nad Zenama. 5!

Za solicitation se u sluzbenim hrvatskim EU tekstovima u seksualnom kontekstu
koristi ,,nagovaranje”, npr. ,nagovaranje djece u seksualne svrhe”. U stru¢noj
uporabi mogu se pojaviti i ,seksualno vrbovanje” ili, kada je to svojstvo
ponasanja izri¢ito prisutno, ,,nezeljeno/nezatrazeno seksualno nagovaranje”. Ti
su oblici uzi jer dodaju vrbovanje ili nezeljenost koju sam termin solicitation ne
sadrzi nuzno. Zato je odabrano ,seksualno nagovaranje”. (18l

Odabrani termin ,,seksualno nasilje” potvrden je u sluzbenoj hrvatskoj
terminologiji EIGE-a.”)

Odabrano ,seksualizirani sadrzaj” koristi stru¢ni pridjev ,,seksualizirani” za
sadrzaj kojem je pridano seksualno znacenje ili prikaz. Izraz je Siri od ,,seksualno
eksplicitnog sadrzaja”, koji oznacava uzu kategoriju; zato je prikladan kao
krovna natuknica. Terminoloska osnova su hrvatski dokumenti o seksualnom
nasilju i Direktiva (EU) 2024/1385. U hrvatskom struénom i javnom diskursu
pojavljuje se izraz ,,seksualizirani sadrzaji”, ukljucujuéi izvjeStavanje o
istrazivanju Centra za sigurniji internet; to potvrduje odabranu pridjevsku
tvorbu ,seksualizirani sadrzaj”. 39,1531

Odabrano ,,prebacivanje krivnje” odgovara stru¢nom jeziku obrazaca
odgovornosti, opravdavanja i nenasilnog ponasanja u psihosocijalnom radu s
podiniteljima nasilja. Prijevod odabran prema funkciji pojma u tretmanskom
kontekstu. 149

Odabrano , kleveta ili narusavanje ugleda” obuhvaca i klevetnicke tvrdnje i Siru
posljedicu narusavanja ugleda. Pojmovi nisu potpuno podudarni medu pravnim
sustavima, pa je zadrzan opisni par umjesto jednog uskog pravnog termina.
Konceptualna osnova je zastita ugleda i dostojanstva Zrtava u digitalnom
okruzenju. [15)

U hrvatskim i regionalnim stru¢nim materijalima pojam se moZze zadrzati u
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(slut-shaming) omalovazavanje Zene ili djevojke zbog stvarnog ili izvornom obliku ,,slut-shaming”. U materijalu Vije¢a Europe pojavljuje se opisni
pretpostavljenog seksualnog ponasanja, izgleda, oblik ,,prozivanje (slut shaming)”, uz objasnjenje da se odnosi na stigmatiziranje
odijevanja, percipirane seksualne dostupnosti ili nacina Zena na temelju izgleda i pretpostavki o seksualnom ponasanju te da osobito
izrazavanja seksualnosti. Pojam je povezan s rodnim pogada Zene i djevojke. Pojavljuju se i opisni oblici poput ,,seksualno
stereotipima i dvostrukim seksualnim standardima. posramljivanje” i ,,posramljivanje zbog seksualnosti”. Odabrano , posramljivanje

zbog seksualnosti (slut-shaming)” zadrzava Siri predmet posramljivanja —
stvarno ili pretpostavljeno seksualno ponasanje, izgled i izrazavanje seksualnosti
— dok se rodna dimenzija pojma pojasnjava u definiciji i izvoru. (611

Nacionalni CERT u hrvatskoj informacijsko-sigurnosnoj terminologiji koristi izraz
,socijalni inZenjering”. U pojedinim se tekstovima pojavljuje i ,, drustveni

inZenjering”, ali je za ovu natuknicu odabran oblik koji koristi Nacionalni CERT.
1461

Manipuliranje ljudima kako bi otkrili informacije,
Social engineering socijalni inZenjering omogucili pristup ili poduzeli radnju koja ugrozava njihovu
ili tudu sigurnost.

Tehni¢ko laZiranje identiteta i/ili podataka o izvoru Nacionalni CERT koristi ,laZiranje” i ,napadi laZiranjem (spoofing)”, a u praksi se
e e . . - komunikacije, primjerice broja telefona, adrese e-poste, ojavljuju i opisni izrazi poput ,laZiranje adrese”, ,laziranje identiteta
. laZiranje identiteta ili podataka o e J . ) J I 2 . J . - - p . L ) . . . .J ) .
Spoofing . . ) IP adrese, domene ili drugih identifikacijskih podataka, posiljatelja” ili ,laZiranje broja pozivatelja”, ovisno o vrsti spoofing-a. Odabran je
izvoru komunikacije (spoofing) . S . . v . . . . . .
radi stvaranja laznog dojma o stvarnom izvoru Siri opis ,laZiranje identiteta ili podataka o izvoru komunikacije (spoofing)” kako
komunikacije. bi natuknica obuhvatila vise tehnickih oblika, a ne samo jednu vrstu laZiranja. 44
U hrvatskoj tehnickoj uporabi pojavljuju se ,Spijunski softver”, ,,Spijunski
rogram” i ,spyware”. Odabran je ,3pijunski softver (spyware)” jer je ,Spijunski
_ . Softver koji tajno prikuplja ili prenosi podatke o aktivnosti prog " Py . ! pJ.. . ( p.y ) ! J... Pl
Spyware Spijunski softver (spyware) . ) L softver” potvrden u hrvatskoj informacijsko-sigurnosnoj terminologiji, dok
korisnika, uredaju, komunikaciji ili lokaciji. . . X R Y N ep s
zadrzavanje engleskog termina u zagradi olakSava povezivanje s tehnickim
izvorima i nazivima u suceljima. (43!
U hrvatskim izvorima pojavljuje se izvorni naziv ,stalkerware” te opisni izrazi
. . Softver ili aplikacija namijenjena ili zloupotrijebljena za oput ,,aplikacije za uhodenje” ili , softver za pradenje partnera”. Google-ova
softver za tajno uhodenje L .p J . J. ! ) p. J.. J " el . .J . g - : .J g ” o
Stalkerware tajno i trajno pracenje aktivnosti, komunikacije ili lokacije hrvatska pravila koriste izraz ,aplikacije za uhodenje (stalkerware)”. Odabrano
(stalkerware) . . ” Y . Ly
druge osobe. ,softver za tajno uhodenje (stalkerware)” naglasava skrivenu, zlostavljacku
svrhu i razlikuje takav softver od legitimnih aplikacija za pracenje. 30
Odabrano ,,snazan pokazatelj dinamike prisilne kontrole” pripada stru¢nom
Strong indicator of coercive snazan pokazatelj dinamike Ponasanje ili okolnost koja snazno upuéuje na postojanje jeziku procjene rizika u radu sa Zrtvama nasilja. Istanbulska konvencija i
control dynamics prisilne kontrole obrasca prisilne kontrole u odnosu. Direktiva (EU) 2024/1385 zahtijevaju procjenu rizika i zastitne mjere, pa je
prijevod odabran radi uskladenosti s tim stru¢nim okvirom. (15 62]
Pojedini specifi¢ni nacini na koje se uhodenje na Odabrano ,podoblici uhodenja na internetu” izravno je uskladeno s prijevodom
i . ) . internetu moze provoditi, primjerice pracenjem, cyberstalking = ,,uhodenje na internetu” u istom rjecniku. EIGE i sluzbeni EU
Subforms of cyberstalking podoblici uhodenja na internetu . 2 o . £ . J.V . v ) . g . ‘ . ! . . S
nezeljenim kontaktiranjem, nadzorom ili koristenjem okvir koriste koncept internetskog uhodenja/uhodenja na internetu, pa je isti
laznih racuna. osnovni termin zadrZan i za njegove podoblike. (4 15]
Sustavno promatranje, nadziranje ili prikupljanje Odabrano ,,nadzor” zadrzava razliku izmedu pracenja aktivnosti/lokacije i Sireg
Surveillance nadzor informacija o osobi, njezinim aktivnostima, komunikaciji nadzora. U dokumentima o digitalnoj dimenziji nasilja nad Zenama oba se
ili kretanju. koncepta pojavljuju kao sastavnice uhodenja i kontrole; hrvatski izraz oblikovan
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Engleski naziv m Definicija pojma Napomena o prijevodu

Survivor

Survivor safety work

Synthetic or deepfake
content

Synthetic video or audio
creation

T

Technology- and Al-
facilitated abuse

Technology-facilitated
abuse

Technology-facilitated
coercive control

Technology-Facilitated
Violence Against Women

osoba koja je prezivjela nasilje

rad na sigurnosti osobe koja je
prezivjela nasilje

sinteticki ili deepfake sadrzaj

stvaranje sintetickih videozapisa ili
audiosnimki

zlostavljanje potpomognuto
tehnologijom i umjetnom
inteligencijom

tehnologijom potpomognuto
zlostavljanje

tehnologijom potpomognuta
prisilna kontrola

tehnologijom potpomognuto
nasilje nad Zenama i djevojkama

Osoba koja je doZivjela nasilje ili zlostavljanje, pri ¢emu
izraz naglasava njezino prezivljavanje, djelovanje i

Strucni rad usmjeren na procjenu rizika, planiranje i
poduzimanje mjera za povecanje sigurnosti osobe koja je
dozivjela nasilje.

Umijetno stvoren ili znacajno manipuliran slikovni, video ili
zvucni sadrzaj koji moze prikazivati dogadaje, osobe ili
izjave koje nisu stvarne.

Stvaranje umjetno generiranih ili racunalno sintetiziranih
videozapisa ili zvu¢nih zapisa.

Zlostavljanje koje je omoguceno, olaksano ili pojacano
tehnologijom i/ili umjetnom inteligencijom.

Zlostavljanje koje se provodi, omogucuje, olaksava ili
pojacava uporabom tehnologije.

Obrazac prisilne kontrole u kojem se tehnologija koristi za
nadzor, ogranic¢avanje, zastrasivanje, kontaktiranje ili
drugo kontroliranje osobe.

Nasilje nad Zenama i djevojkama koje se provodi,
omogucuje, olaksava ili pojacava uporabom tehnologije.
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je tako da sacuva tu razliku. 5!

U podrucju nasilja koriste se ,zrtva”, , prezivjela osoba/osoba koja je prezivjela
nasilje” i, u rodno specifi¢nim tekstovima, ,prezivjela zena”. ,Zrtva” je termin
koji se koristi u hrvatskim propisima i sluzbenoj statistici, dok survivor u
stru¢nom i zagovarackom kontekstu naglasava prezivljavanje, djelovanje i
oporavak osobe. Zato je za ovu natuknicu odabrano ,,0soba koja je preZivjela
nasilje”, dok ,,Zzrtva” ostaje zasebna natuknica. EIGE-ov hrvatski pojmovnik
koristi termin ,Zrtva” za victim: (22!

Odabrano ,rad na sigurnosti osobe koja je preZivjela nasilje” zadrZzava strucni
koncept sigurnosti, autonomije ili granica i primjenjuje ga na digitalni kontekst.
Izbor je uskladen s pristupom zastite, osnaZivanja i autonomije Zrtava u
Istanbulskoj konvenciji i Direktivi (EU) 2024/1385. (62 15]

Odabrano ,sinteticki ili deepfake sadrzaj” oslanja se na sluzbenu terminologiju
Akta o umjetnoj inteligenciji za Ul-generirani i manipulirani sadrzaj te deepfake,
uz opisnu dopunu za konkretnu tehniku. 127

Odabrano ,stvaranje sintetickih videozapisa ili audiosnimki” oslanja se na
sluzbenu terminologiju Akta o umjetnoj inteligenciji za Ul-generirani i
manipulirani sadrzaj te deepfake, uz opisnu dopunu za konkretnu tehniku. 1271

Odabrano ,,zlostavljanje potpomognuto tehnologijom i umjetnom
inteligencijom” naglasava da tehnologija moze omoguciti, olaksati ili pojacati
nasilje, a da nasilje nije nuzno ograni¢eno samo na internet. Konceptualna
osnova je EIGE-ov okvir digitalne dimenzije nasilja nad Zenama i djevojkama. [

Odabrano ,tehnologijom potpomognuto zlostavljanje” naglasava da je
tehnologija sredstvo koje omogucuje, olaksava ili pojacava zlostavljanje, koje
pritom nije ograni¢eno samo na internet. U hrvatskoj institucionalnoj uporabi
pojavljuje se i srodna konstrukcija ,tehnoloski potpomognuto rodno utemeljeno
nasilje”; ovdje je zadrzan uZi sadrzaj izvornog izraza, bez dodavanja rodne
sastavnice. [5 56l

Odabrano ,tehnologijom potpomognuta prisilna kontrola” prenosi postojeci
hrvatski koncept kontrole ili zlostavljanja u digitalni odnosno tehnologijom
posredovani kontekst. Izbor je uskladen s okvirom digitalne dimenzije nasilja
nad Zenama i s pojmom prisilne kontrole. [ 2

U hrvatskoj institucionalnoj uporabi pojavljuju se ,,tehnologijom potpomognuto
nasilje nad Zenama i djevojkama/djevojcicama”, , digitalno nasilje nad Zenama”
te srodni izraz ,tehnologijom potpomognuto rodno utemeljeno nasilje”.
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and Girls

Threatening messages

Threatening or intimidating
digital conduct

Threats of physical or sexual
violence

Tracking device

Unauthorised access to
accounts or devices

Unwanted contact

Unwanted, offensive or
degrading digital
communication

Upskirting

prijetece poruke

prijetece ili zastrasujuce digitalno
ponasanje

prijetnje fizickim ili seksualnim
nasiljem

uredaj za pracenje

neovlasteni pristup racunima ili
uredajima

neZeljeni kontakt

nezeljena, uvredljiva ili
ponizavajuca digitalna
komunikacija

neovlasteno snimanje ispod suknje

Odabran je ,tehnologijom potpomognuto nasilje nad Zenama i djevojkama” jer
izravno oznacava TFVAWG kao krovni koncept i potvrden je u hrvatskoj
institucionalnoj uporabi. Pravobraniteljica za ravnopravnost spolova u
kontekstu projekta DeStalk EU koristi i izraz ,,tehnoloski potpomognuto rodno
utemeljeno nasilje nad Zenama i djevojCicama”. Taj je oblik sadrzajno uzi jer
izrijekom ukljuCuje rodnu utemeljenost; u ovoj je natuknici zadrzan prijevod koji
izravno prati TFVAWG. [60, 56]

Poruke koje sadrze prijetnju Stetom, nasiljem,
kaznjavanjem, razotkrivanjem ili drugim negativnim
posljedicama.

Izraz ,prijetece poruke” koristi hrvatska policija u opisima poruka koje sadrze
prijetnje. Odabrani prijevod odgovara toj institucionalnoj uporabi. 140

Odabrano , prijetece ili zastrasujuce digitalno ponasanje” opisno zadrZzava sva
obiljeZja izvornika i smjesta ih u digitalni kontekst. Direktiva (EU) 2024/1385
koristi sluzbenu terminologiju prijetnji, zastrasivanja i uznemiravanja na
internetu, pa je ona koriStena kao terminoloska osnova. [15)

Digitalno ponasanje kojim se osobi prijeti, izaziva strah ili
je se zastrasuje, ukljucujuéi poruke, objave, nadzor ili
druge tehnoloSke radnje.

Odabrano ,,prijetnje fizickim ili seksualnim nasiljem” opisno zadrzava sva
obiljeZja izvornika i smjesta ih u digitalni kontekst. Direktiva (EU) 2024/1385
koristi sluzbenu terminologiju prijetnji, zastrasivanja i uznemiravanja na
internetu, pa je ona koristena kao terminoloska osnova. [15]

Izjave ili poruke kojima se najavljuje ili sugerira namjera
nanosenja fizickog ili seksualnog nasilja.

Odabrano ,,uredaj za pracenje” opisno prenosi radnju ili sredstvo bez dodavanja
obiljeZja koja izvornik ne sadrzi. Uhodenje i nadzor pomocu uredaja prepoznati
su kao oblici digitalne dimenzije nasilja i kontrole nad Zenama; izvor sluzi kao
konceptualna osnova za izbor prijevoda. 15!

Uredaj koji omogucduje utvrdivanje, biljezenje ili pracenje
lokacije i kretanja osobe, vozila ili predmeta.

Odabrano ,,neovlasteni pristup racunima ili uredajima” izravno prenosi dva
kljuéna elementa izvornika: pristup bez dopustenja i predmete pristupa —
racune ili uredaje. Tehnicka osnova je terminologija Nacionalnog CERT-a, a
kontekst nasilja EIGE-ov okvir digitalne dimenzije nasilja nad Zenama. [47.5]

Pristup tudem korisnickom racunu ili uredaju bez
dopustenja ili druge odgovarajuce ovlasti.

Odabrano ,,nezeljeni kontakt” izravno prenosi nezeljenost kontakta i dovoljno je
Siroko za poruke, pozive i druge oblike komunikacije. U opisima digitalne
dimenzije nasilja i uhodenja ponavljani neZeljeni kontakt predstavlja vazan
element obrasca ponasanja. [ 14

Kontakt koji osoba ne Zeli ili za koji nije dala pristanak,
osobito kada se nastavlja nakon postavljanja jasne
granice.

Odabrano ,nezeljena, uvredljiva ili poniZavajuca digitalna komunikacija” opisno
zadrzava sva obiljezja izvornika i smjesta ih u digitalni kontekst. Direktiva (EU)
2024/1385 koristi sluzbenu terminologiju prijetnji, zastrasivanja i uznemiravanja
na internetu, pa je ona koristena kao terminoloska osnova. 115!

Digitalne poruke ili drugi oblici komunikacije koji su
nezeljeni te uvredljivi, ponizavajuci ili omalovazavajudi.

Fotografiranje ili snimanje ispod odjece osobe, osobito Odabrano ,,neovlasteno snimanje ispod suknje (upskirting)” zadrzava klju¢ne
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(upskirting) suknje ili haljine, bez njezina pristanka radi dobivanja elemente: snimanje bez pristanka i voajeristi¢ki/seksualizirani kontekst, uz
intimnog prikaza tijela ili donjeg rublja. zadrzavanje medunarodnog naziva gdje je potreban za prepoznatljivost pojma.
Terminoloska osnova su hrvatski stru¢ni radovi o zlostavljanju temeljenom na
slikama te sluzbeni EU okvir dijeljenja intimnog ili manipuliranog materijala bez
pristanka. 135 1]

\'
Victim $rtva Osoba koja je pretrpjela nasilje, zlostavljanje, kazneno Odabrani termin , zrtva” potvrden je u sluzbenoj hrvatskoj terminologiji EIGE-a.
djeloili drugu stetu. el
Odabrano , okrivljavanje Zrtve” odgovara stru¢nom jeziku obrazaca
_ . o - Pripisivanje Zrtvi odgovornosti ili krivnje za nasilje ili Stetu  odgovornosti, opravdavanja i nenasilnog ponasanja u psihosocijalnom radu s
Victim-blaming okrivljavanje Zrtve S ) . ) ot L . L
koju je nad njom pocinio netko drugi. podiniteljima nasilja. Prijevod odabran prema funkciji pojma u tretmanskom
kontekstu. 149)
i i - . Rodno utemeljeno nasilje usmjereno protiv Zena zato Sto Odabrani termin ,,nasilje nad Zenama” potvrden je u sluzbenoj hrvatskoj
Violence against women nasilje nad Zenama ‘ e . . .
su Zene ili nasilje koje Zene pogada nerazmjerno. terminologiji EIGE-a. 8
U hrvatskim izvorima pojavljuju se ,nasilje na internetu”, ,internetsko nasilje” i
. . - . Nasilje koje se odvija na internetu ili putem internetskih »online nasilje”. Odabran je ,nasilje na internetu” jer je potvrden u sluzbenim
Violence online nasilje na internetu S I S . o ; I, . .
platformi i online komunikacije. dokumentima i terminoloski je uskladen s hrvatskim prijevodima srodnih
pojmova; ,,online nasilje” ¢esce se pojavljuje u medijskoj i projektnoj uporabi. (28]
. . - . . . . - . . . . Odabrano ,nasilje pocinjeno digitalnim sredstvima” jasno oznacava digitalnu
Violence through digital nasilje pocinjeno digitalnim Nasilje koje se provodi ili ostvaruje uporabom digitalnih . izl .. g . o . J ) " ) e
X . tehnologiju kao sredstvo pocinjenja nasilja. Izraz je Siri od nasilja na internetu
means sredstvima tehnologija kao sredstva. . L. ) o ) .
jer obuhvada i uredaje, aplikacije, podatke i druge digitalne alate. [*!
Zlouporaba tehnologije za oponasanje ili stvaranje Odabrano ,,zloupotreba kloniranja glasa” oslanja se na sluzbenu terminologiju
Voice cloning misuse zloupotreba kloniranja glasa sintetickog glasa odredene osobe bez njezina pristankaili ~ Akta o umjetnoj inteligenciji za Ul-generirani i manipulirani sadrZaj te deepfake,
radi obmane, Stete ili laznog predstavljanja. uz opisnu dopunu za konkretnu tehniku. 27)
W
Odabrano ,,neovlasteno preuzimanje kontrole nad web-kamerom ili
. . . . Neovlasteno preuzimanje kontrole nad web-kamerom ili mikrofonom” izrijekom opisuje preuzimanje kontrole bez dopustenja i navodi
Webcam or microphone neovlasteno preuzimanje kontrole . . ) . .. . . . . ) . ) .V . . .
. - mikrofonom uredaja radi promatranja, slusanja, snimanja  funkcije uredaja na koje se radnja odnosi. Tehnic¢ka osnova je terminologija
hijacking nad web-kamerom ili mikrofonom e o . . . A N .
ili prikupljanja podataka. Nacionalnog CERT-a, a kontekst nasilja EIGE-ov okvir digitalne dimenzije nasilja

nad Zenama. 475
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lzvori

Izvori su navedeni redoslijedom kojim su oznaceni u napomenama uz pojedine nazive.

1.

9.

10

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
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